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BBEJIEHUE

JlanHast paboTa MOCBAIIEHA COMOCTABUTEILHOMY aHAINW3Yy HAMOMATHYECKHX
BBIDQKEHUA C arogamMu  JaBWkeHUA. COMOCTaBUTEIBHOE  HCCIIEIOBAHHE
UIMOMATUYECKUX BBIPKECHUN UMEET OOJBIIOE 3HAUCHUE JJIsI OOLIETUHTBUCTUUECKOMN
npoOJeMaTUKU, TEOPUU U TPAKTUKU TEPEeBOJIa, JEKCUKOrpapuu M MPernolaBaHuUs
WHOCTpPaHHBIX s3bIKOB. Ha OCHOBe WHMEKMMXCS K HACTOSMIEMY BPEMEHHU
KOMITAPATUBHBIX HCCICIOBAaHUNA MOXHO KOHCTAaTHPOBaTh (DAKT HAIMYUS BO
(dbpazeosoruu pa3IMuHbIX A3BIKOB YEPT, KaK CXOACTBA, TAK U PA3IUYUI.

Bonbiive ycnexu B u3zydeHuUH (pa3eoJoru3MOB B AHTIIMUCKOM SI3bIKE OBLIN
JOCTUTHYTBHI yxke K Haday XX Beka. Pa3zpaboTka TeopeTHuecKuX mpoodiem,
CBSI3aHHBIX C TIEPEBOJIOM U OCBOCHHEM (PPa3eoIOTMUECKUX €IUHUIl, MOJHIACH Ha
HOBYIO CTyII€Hb. DTOMY BO MHOI'OM CHOCOOCTBOBAaJIM PabOThl PYCCKUX JIMHIBUCTOB
A. B. Kynuna, 3. M. Conoayxo, JI. IT. Cmut, B. H. Tenus, H. M. Illanckoro, A. U.
Cwmupnunkoro, H. H. AmocoBa u apyrux.

Bonpmioe BHMMaHWE NaHHOW MpoOiemMe YIEsuiM U 3apyOeKHbI€ JTUHTBUCTHI,
takue kak JI. Jlukcon, Y. Boaiinpeitu, A. Makaii, B. Konmuns, B. Moc, II. Cansap, A.
Ko u npyrue.

AKTYaJIbHOCTh Pa0OTHl 3aKJIIOYaeTCd B HEJOCTATOYHOM HCCIIEOBAHUU
UMOMATHYECKUX BBIPAKEHUM W CHOCOOOB MX IEpPEeBOJa HA PYCCKUH S3bIK TIPH
paboTe ¢ XYIOXKECTBEHHBIM TekcToM. Kak camocrosiTenbHas —AUCHUIUIMHA
dbpazeonorusi BO3HUKIA CpPAaBHUTEIBHO HeAaBHO. MeHee apyrue  pa3paboTaHbI
BOIIPOCKI 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX (hpa3eoIOTU3MOB II0 CPAaBHEHHUIO CO
CBOOOJIHBIMM CJIOBOCOYETAHUAMH, O Kiaccudukanuu (Hpa3eoIorn4ecKuX €IUHUIl U
COOTHOIIEHUH UX C YACTSIMU PEUH. Y SI3bIKOBEIOB HE CJIOKUIIOCH €IMHOTO MHEHUS O
TOM, 4YTO Takoe (pa3eosioru3M, HET, CIEAOBATENbHO, U €JMHCTBA B3IJISIOB HA COCTAB
atux eauuul] B s3bike. Oguu uccinenoarenu (JI. II. Cmut, B. H. Temusa, H. M.
[[Manckuit 1 ap.) BKIIOYAIOT B COCTaB (hpa3eosOorUu €€ YCTOWYMBBIE COYCTAHWS,
npyrue (H. H. AmocoBa, A. M. babkun, A. . CMUpHHUIIKUA U Ap.) — TOJBKO
onpeiesieHHbIe TpyNIbl. Tak, HEKOTOPbIE TUHTBUCTHI (B TOM YKCIe U akajgeMuk B.B.

BuHorpaznoB) He BKJIIOYAIOT B pa3psia (Ppa3eosioru3MOB MOCIOBUIIbI, MTOTOBOPKU U
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KpbUIATBIE CJIOBA, CYWTAas, YTO OHU [0 CBOEH CEMAaHTUKE M CHUHTAaKCHYECKOU
CTPYKTYpE OTIHYAIOTCA OT (PPa3eoNOrnuecKux eIuHUII.

Henbo mnpoBeaeHus JaHHOM  paOOTBl  SIBISETCS  CONOCTABUTEIBHOE
UCCJIEIOBAHUE  HMJIMOMATUYECKUX  BBIPAKEHHM  MOCPEACTBOM  MPOBEICHUS
CTPYKTYPHOTO M CEMAaHTUYECKUI aHaIN3 (Ppa3e0JOrHuecKuX €AUHMIl B AHIIMICKOM
A3BIKE.

Llenp uccnenoBanus onpenenuia cleayromnme 3a1a4n:

1)  TIpoBectn CEMaHTHYECKUN U COIOCTABUTENbHBIN aHan3
UIMOMATHYECKUX  BBIPQKEHUM C CEMAaHTHYECKMM KOMIIOHEHTOM  IJIaroJjioB
(nBMXKEHUS);

2)  TPOAHAIM3UPOBATH CTPYKTYPHBIC THITHI UJINOMATHUCCKUX BBIPAKCHUH B
AHTJINHCKOM S3BIKE;

3)  ompenenuTh CTHJINCTHYECKHE 0COOEHHOCTH ynoTpeOieHus
UAMOMATUYECKUX BBIPAXKEHUH C IJ1arojgamu (JIBUKECHHUS).

OO0beKkT wucCCHENOBaHHS —  CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHE  OCOOEHHOCTH
(G pa3eoqoru3MoB ¢ KOMIOHEHTaMH JIBUKEHUSI.

IIpeamer wuccnenoBaHus — COMOCTABUTENbHBIN aHAIW3 HMIUOMATUYECKUX
BBIPXEHUI U CIOCOOBI MX MEPEBO/IA C II1arojaMu (JIBUKECHHUS).

Marepunanom i TPOBEACHUS] MCCIENOBAHUS TOCITYKWIM PE3yJbTaThl
BBIOOPKH MPUMEPOB U3 OJHOA3BIYHBIX (TOJKOBBIX) M JBYS3BIYHBIX (IIEPEBOIHBIX)
CJIOBape.

Metononorudyeckoii 0a3oii pabOThl MOCIYXWIM TEOPETUYECKHE IMOJOXKEHUS
TPYJOB KJIACCHUECKHUX HCCIIeI0OBATENEH 0 BOMPOCaM SI3bIKO3HAHUU U OOILEH TeOpHUH
nekcukorpaduu u ¢paseosnoruu, (B. B. Bunorpagosa, A. B. Kynuna, B. H. Tenunu,
JI. TI. Cmuta, A. Makaii, Y. Boiinpeiiu). [lpu pemieHnn BbllIEyKa3aHHBIX 3a7a4
UCIOJIb3YETCSI CUCTEMHBIHN MOAXO0 U MPUEMbI COTIOCTABUTENIBHOTO M CPABHUTEIHHOTO
aHalli3a WAMOMATHYECKHX BBIPAKEHUNW B aHMVIMHCKOM s3bIKe; B 0o0Jieeé 4acTHOM
IUIAaHE B OTJAEIbHBIX CIIydasX IPUBJICKAIOTCS 3JIEMEHTbl KOMIIOHEHTHOTO U

KOHTCKCTYAJIbHOI'O aHAJIn3a.



B pabore ObumM WMCHOJB30BaHBI CIEAYIONINE METOJbI: OMKCATEIIbHBIN,
CPaBHUTEIIbHBIN, METOJl COMOCTABUTEIBLHOIO MEPEBOAYECKOrO AHAJIN3a, CIUIOLIHAS
BBIOOpKA ITPUMEPOB IS paOOTHI.

HoBu3Ha mnpoBeneHHOrO aHamv3a MPOCIECKUBAETCA B yKA3aHUMA Ha
HEOOXOAMMOCTh  y4yé€Ta  JIMHTBUCTHYECKHMX  (AKTOPOB  TpPU  BbLICIICHUU
UIMOMAaTHYECKUX BbIpakeHHi u3 oOmero kinacca ®OE. JleranpsHo paccMarpuBaercs
Al TEMATUYECKUX TPYINI UAUOMATHYECKUX BBIPAKEHHM C KOMIIOHEHTOM TIJIaroJioB
(mBmxeHMs ). BBISBISAIOTCA CTPYKTYpPHBIE U CEMaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH M Pa3Inyus
UJIAOM, 4 TAKXKE MPOBOAUTCS CTUIIMCTUYECKUN aHaM3 JaHHOTo Truna OE.

[IpakTyeckass  3HAYUMOCTH  pabOThI  OMPEACNSIETCS  BO3MO>KHOCTBIO
UCIIOJIb30BAHUSI TEOPETUYECKOTO M TMPAKTHUECKOr0 Marepuana paboThl Ha Kypcax
JEKUAW MO TEPEBOAY, JIEKCUKOJIOTMM W CTUJIMCTUKE AHTJIMMCKOTO S3bIKA, IPH
COCTABJICHUH PEKOMEHIAIUI JJI MPAKTUYECKOU paboThl MEPEBOTINKOB.

ConepxaHue UCCIEAOBAaHUS U3JIOKEHO HAa 56 CTpaHUIAX TEKCTa U BKIIFOYAET
BBEJICHUE, JIBE€ TJIABBI, COMPOBOXIAIOIIMECS BBIBOJAMHU, 3AKIIOYEHUE, CIUCOK
UCIIOJB30BAaHHOM  JINTEpAaTyphl U UCTOYHUKOB,  mpuioxeHud.  Crnmcok
WCMOJIb30BAaHHOW JIMTEPATYphl COCTOMT W3 48 HauMeHOBaHWM, W3 HUX 15 Ha

HHOCTPAHHBIX A3BbIKAX.



[''TABA 1. CEMAHTUYECKAA CTPYKTYPA 3HAYEHUA
®PA3EOQJIOTMYECKOM EJUHUIIBI.
1.1 IIOHATUE ®PA3EOJIOI' MYECKOM EJMHUIIBI. EE ITPU3HAKU U
KITACCUDUKAIINN.

®pazeosioTUI0 CIPaBEIMBO HA3BIBAIOT COKPOBUIIHMIICH JTH000r0 s3bika. Bo
dbpazeonoru3zmMax HaXOJUT OTPAKEHUE UCTOPHUSL HApOJa, CBOeoOpa3ue ero KyJabTypbl
u ObiTa. Dpazeonoru3mMbl 4acCTO HOCAT SIPKO HAIMOHAJIBHBIA XapakTtep. Tak,
HalpuMep, HapAly C YUCTO HAIMOHAJIBHBIMU (Ppa3eosioTu3MaMUd B aHTJIMHCKON
(dbpazeosioruu UMeeTcss MHOTO MHTEPHAI[MOHATBHBIX (Dpa3eosioru3MoB. AHTIIMUCKUN
dbpazeosorndueckuii (HOHT — CIHOXKHBIA HA0OpP HCKOHHBIX M 3aUMCTBOBAHHBIX
(bpa3eosoru3MoB ¢ SIBHBIM Ipeo0iaaHueM nepBbix. B HeKoTOphIX (hpazeosoruzmax
COXPAHSIOTCS apXaWmdeCKUE DJIEMEHTHI — MPEICTABUTEIIM IPEAMISCTBYIONUX SIT0X.
®pazeonoru3mMbl — BBICOKO HHGOPMATUBHBIC €IUHUIIBI fA3bIKA. DTO — OJHA U3
SI3BIKOBBIX YHUBEPCAIUH.

®dpa3eoIoTHUeCKUEe EIUHUIIBI 3allOIHSIIOT HUIMM B JIGKCHYECKOH CHCTEME
A3bIKA, KOTOpasi HE MOXKET IMOJHOCTHIO O0ECIeYUTh HANMEHOBAHUE IMO3HAHHBIX
YEJIOBEKOM CTOPOH JICHCTBUTENBHOCTH, M BO MHOTHUX CIydasx SBJISIOTCS
CAMHCTBEHHBIMH O003HAYEHUSMH TIPEIMETOB, CBOWCTB, MPOIIECCOB, COCTOSHUIA,
cutyanuit u 1. 1. O6pa3oBanue (Pppa3eoqoru3mMoB 0CiabIsIeT MPOTUBOPEUNE MEXKIY
MOTPEOHOCTSIMU MBIIJICHUS ¥ OTPaHUYEHHBIMHU JICKCHYCCKUMHU pecypcaMu si3bika. B
TeX K€ ClIydasX, Korjga y ¢pa3eoyioru3Ma HUMEETCS JIGKCUYECKUH CHHOHUM, OHH
OOBIYHO PA3TMYAOTCS B CTHIMCTHYCCKOM OTHOIIICHUM.

HannonanpHO-KyJIbTypHass CEMaHTHKA MPUCYTCTBYET HA BCEX YPOBHSX S3bIKA:
U B MOP(OJIOTUH, U B CHUHTAKCUCE, HE UCKIouas u (onetukn. OmHako Hauboliee
SPKO OHa TIPOSBIIACTCS B TaK HA3bIBAEGMBIX CTPOEBBIX CIMHUIIAX S3bIKA, T.C. B TEX
CANHUIAX, KOTOpPbIE HEMOCPEJACTBEHHO ¢ TMPSMO OTPAXKAIOT BHES3BIKOBYIO
JEHCTBUTEILHOCTh, HA3BIBAIOT MPEAMETHI U SIBJICHHS OKpYKaromiero Hac mupa. K
YUCIIy CTPOEBBIX E€IMHUIl sI3bIKa MpUHAJIeKaT U ¢pazeonorusmel. Tak, E. O.
ApceHbeBa OTMEUAeT, 4YTO «CTPOEBBIC CIWHUIIBI S3bIKA, SBISSCH PE3YyIbTaTOM

JJIMTCIIBHOT'O Pa3BUTHUA, (I)I/IKCI/IPYIOT H nepeaaroT OT OJHOT'O IIOKOJICHUA K APYIromMy
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OOIIECTBEHHBIN OMBIT, TOJTOMY OHH BaXHBI HE TOJBKO KakK CpPEICTBO
KOMMYHUKAIIMK, HO W KaK WCTOYHWKM PA3JIMYHBIX OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIX
cBeZeHui» [5, ¢. 56]

®pazeonorn3M,  ¢paseoyioruueckas  €IMHWIIA —  O0IIee  Ha3BaHUE
CEMaHTUYECKH HECBOOOJHBIX COUETAHUU CIIOB, KOTOPbIE HE MPOMU3BOJSATCA B peuu
(kak cxoHBIC C HUMHU IO (POPME CHHTAKCUYCCKHE CTPYKTYPBI — CIIOBOCOUYCTAHUS WIIN
MPEJIOKEHUSI), 2 BOCHPOU3BOISATCA B HEH B COLMAIBHO 3aKPEIUICHHOM 33 HUMHU
YCTOMYMBOM COOTHOUIEHWH CMBICJIOBOTO COJIEPKAHUSI U OMPEIEIICHHOTO JIEKCUKO-
rpaMMaTHUYECKOTO COCTaBa.

®pa3zeonoru3Mbl CIAEAyeT OTJIUYaTh OT CBOOOJHBIX CIIOBOCOYEeTaHUU. UTOOBI
VSCHUTh WX TPUHLUUNHUAIBHBIE OTJIMYMs, OCTAaHOBUMCA Ha OCOOEHHOCTSX
ynoTpeOieHus: (pa3eoOru3MOB B PEUH.

B coBpeMEHHOM $13bIKO3HAHUU HET €AMHOTO MHEHHS 0 BOIIPOCY O CYIIHOCTH
U omnpeJieneHr Gpa3eoornueckoro 000poTa Kak sS3bIKOBOM eAMHUIIBL. OrpeaeaeHue
oOmero xapakrepa ¢paseonoruzmy aan . bammm: «coueranus, IpoyYHO BOUIEAIINE
B SI3BIK, HA3bIBAIOTCS (pazeosiorudeckuMu oboporamm» [9, c.125]. MccnenoBarenu
B. JI. Apxanrensckuid, C. I'. I'aBpun, B. H. Tenusa onpeaenstor ¢ppazeonorusm Kak
A3bIKOBYIO €IUHUILY, NI KOTOPOW XapaKTEPHbI TAKME BTOPOCTEIICHHBIC NMPHU3HAKU
KaK MeTa(OpPUYHOCTh, IKBUBAJICHTHOCTh U CHHOHUMUYHOCTH cJIOBY [12, ¢.107]. B. B.
BunorpanoB BeIIBUTAT Kak HauOoJjee CYIIECTBEHHBIM MPU3HAK (Ppa3eosornyecKkoro
000pOTa €ro 3KBUBAJICHTHOCTh U CHHOHMMHUYHOCTH cioBy. Ho, mo muenuio H. M.
[[Tanckoro, MmeTa)OPUIHOCTH MPUCYIIIA TAKKE U MHOTHUM CJIOBaM, a YKBUBAJICHTHOCTh
— HE BCEM YCTOMUYUBBIM couyeTaHusiM. [[09ToMy BKIIIOUEHHUE 3THX BTOPOCTEIEHHBIX U
3aBUCUMBIX TIPU3HAKOB B OIpejeseHne (pa3eooru3Ma HE COBCEM KOPPEKTHO.
VYueHblil MOUEpKUBa, YTO «MpaBUIbHAs AeuHUIMS (pa3eosoru3mMa HEBO3MOXKHA
0e3 yueTa ero OTJMYHUI OT CJI0Ba U CBOOOAHOTO codeTtanus» [33, €.28].

B cBoeii pabore «®Dpazeosoruss COBPEMEHHOTO pyccKoro si3bikay H. M.
[[Tanckuit maet cruenyromiee omnpenenenue: «dpaszeonorudeckuii 000poT — 3TO
BOCIIPOU3BO/IMMAsi B TOTOBOM BHUJE SI3bIKOBAas €IUHUIIA, COCTOSIAS U3 JIBYX WIH

Oonee yJapHbBIX KOMIIOHEHTOB CJIOBHOTO Xapakrepa, (ukcupoBaHHas (T.e.
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IIOCTOSTHHAs) 10 CBOEMY 3HAUEHHWIO, COCTaBy W CTpykType» [33, c.45]. H. M.
[[Tanckuii ToOJIara€T, YTO OCHOBHBIM CBOWCTBOM (Dpazeoorudeckoro oboporta
SBJIIETCSI €r0 BOCIPOM3BOAMMOCTb, TaK KaK «(pa3eojoru3mMbl HE CO3/AIOTCS B
npolecce OOUIEHUs, & BOCIPOU3BOJATCA KaK TOTOBBIE LEJIOCTHBIE €IWHULBD [33,
c.49].

H. M. lllanckuii BbIACIUI CIAEAYIOMIME OTINYUS (Ppa3eoIorHueckux 000poOTOB
OT CBOOOJHBIX CIIOBOCOYETAHMI: CJIOBA COCTOSIT M3 3JEMEHTAapHBIX 3HAYMMBIX
eIMHUL sA3bIKa, MOp(deM, a (Hhpa3zeosoru3mMbl — U3 KOMIIOHEHTOB CIIOBHOTO XapakTepa,
CIIOBA BBICTYMAIOT KakK TIpaMMaTHYECKH €IuHOO(POpMIIEHHbIE O0Opa3oBaHMs, a
dbpazeosoru3mMpl  — TpaMMaTHYECKU pazaenbHOO(POpPMIIEHHBIE  00pa30BaHMs.
®dpazeonorusmMel J0KHBL 00Ja/1aTh BCEMl COBOKYMHOCTBIO YKa3aHHBIX NPU3HAKOB,
OTIMYAIOLIUX UX OT CBOOOJHBIX COYETAHUU U CIIOB.

Wtak, rmaBHBIMU NIpU3HAKaMU (pa3eosioTu3Ma sBIISIOTCS:

1. BocmpousBoauMoctb — (pazeonoruueckoe BBIPAJKEHUE, KOTOPOE
MPUCYTCTBYET B SA3BIKE, PETYJSPHO MOBTOPSEMOE KaXAbIN pas3.

2. CeMaHTHYECKas LEIOCTHOCTb — 3HaYCHHE (PPa3eoIOrnuecKoro BeIpaKeHUs
YaCTUYHO WJIM LEJTUKOM  TEPEOCMBICICHO, T. €. 3HaueHue (pazeoaoruyeckoi
€VHMIIBI HE COBIAJAET CO 3HAYEHUEM COCTABJISIOIINX €€ OTICIBbHBIX CIIOB.

3. PaznmenbHO0MOPMICHHOCTE — (hPa3eoJOTHUECKOE BHIPAKCHUE COCTOHMT U3
JIBYX M 0oJiee cioB, MOPPOJOTUUECKH OPOPMIIEHHBIX, HO CO CMBICIIOM OTAEIBHOIO
clioBa B 000pOTE peuyd, KOMIOHEHTHI (PPa3eosOrHuecKOTO BbIPAXKECHUS SBISIOTCS
CJIOBaMHM, crieuuuueckn ynoTpeOnIEHHbIMHU, 3HAYEHHWE KOTOPBIX B TOW WM HHOU
CTENIEHU 3aTEMHEHO WJIH MOTEPSHO.

4. YcroitunBoCcTh. DOpazeosiorM4ecKoe BhIPAXKEHUE — 3TO CTENEHb CIUTHOCTHU
e€ KOMIIOHEHTOB, Me€pa BO3MOXHOCTH / HEBO3MOXHOCTU M3MEHEHUU BO
(bpa3eoqornueckoM BBIPAKEHUHU, KaK B cOCTaBe (hpa3eoIOTHYECKOT0 BBIPAKECHUS 32
CU€T pacuIMpeHusi / COKpalleHuss KOMIOHEHTHOTO COCTaBa WJIM 3aMEHbI OJHOTO M3
KOMIIOHEHTOB 3TOTO BBIPAXKEHUS CXOAHOM €My IO TEMATHYECKOMY POy
JEKCUYECKOW eauHuLeld (CTpyKTypHass YCTOWYMBOCTB), TaK U B 3HAYCHHUH

(bpa3eoa0oruuecKoro BeIpaKeHus (CeMaHTH4YecKasi yCTOHUnuBOCTh). [33,C. 67]
11



Cy1ecTByeT MHOKECTBO KJacCHU(PHUKAIUN aHTIMHCKUX (hpa3zeosornu3mMoB. Bor
HekoTopble u3 Hux. [To B. B. BunorpanoBy ¢paszeonorudyeckie BIpaXEHUS IESITCA
Ha HECKOJIbKO THUIIOB:

1. MHWmuomer (umum  ¢Gpa3eonorHYEcCKUe  CpalieHus) —  yYCTOWYUBBIC
CJIOBOCOYETAHMSI, TPEACTABIAIONINE COOOM CEMaHTHUYECKH HENEeIMMOoe IEeJ0gE;
3HAYEHHUE 1EJIOr0 HE BBIBOJUTCS W3 3HAYEHUM OTAENBHBIX CJIOB, BXOMSIIUX B COCTaB
naHHOTO (hpazeosorudeckoro cpaimieHus. CeMaHTHUeCKass CaMOCTOSITEIBHOCTh CIIOB-
KOMIIOHCHTOB yTpadeHa MoJaHoCThIO: to show the white feather (mocioBHO «moKa3aTh
oesnoe mepo») — cTpycuTh , to kiss the hare's foot (10cmoBHO «iieoBaTh 3as4YbIO
JIamy») — Ona3/ibIBaTh.

2. ®pazeonoruyeckue eauHCTBa (WM (Ppa3eMbl) — MOTHUBUPOBAHHBIC
BBIPKCHUSI C €IUHBIM I1€JIOCTHBIM 3HAUYCHUEM, BOSHUKAIOIINM W3 CIUSHUS 3HAUCHUN
JICKCHUECKUX KOMIOHEeHTOB. Hampumep, Bbeipakenue at the drop of the hat —
HEMEJICHHO , B TOT K€ Yac, M0 MaJelileMy MOBOAY (IOCIOBHO «B MOMEHT IaJIeHUs
nutanei»); to keep a dog and bark oneself — BemonHATE pabory cBoero
MOIYMHEHHOTO (JIOCJIOBHO «00JasiTh, 00pyraTh, COPBATh pa3IpakeHHE, 3TI0CTHY ).

3. ®@pa3eon0ornyecKue COYETAHUS — YCTOWYMBBIE BBIPAXKEHHS, B KOTOPBIX Yy
OJIHOTO M3 KOMIIOHEHTOB — OYKBajbHOE (CJIOBapHOE) 3HAYCHHE, T.€. 3TO YACTUIHO
MOTHUBUpOBaHHBIE cloBocoueTanusi. Hampumep, black frost B mepeBoge o3Hauaer
«MOpo3 0e3 cHera»; to pay through the nose — «mmarute BTpHmopora»; to talk
through one's hat — «Hectu B31Op, MOPOTH uemyxyy»; the last straw — «mocnemHss
kars» [10. 78 ¢.].

CemanTtuueckas knaccudukamus B. B. BunorpagoBa Obla nepepaboTtana A.
B. KyHHHBIM B COOTBETCTBMM C aHIJIMUCKUM si3bIKOM. OH TOCJE€I0BaTENbHO
pazpabarbiBajl CTPYKTYPHBIN acTeKT aHTIUHUCKUX (pa3eosIorMuecKux eaquuuil. Takxke
A. B. Kynun paspabotai, moMmuMo kiaccuukanuu Gppa3eoiorHuecKux eIUHHUIL 0
COOTHECEHHOCTH C YaCTSIMH PEuH, M KIACCU(UKAIUIO aHTJIMIUCKUX (Pa3eosOru3MOB
C TOYKH 3peHHs HuX MNpoucxoxaeHus. OH BBIIETUI CIEAYIONINEe KaTEerOpuu:
COOCTBEHHO aHTJIMICKUE (KOTOPBIE OH TOJIpa3/eiseT 0 BPEMEHN BOZHUKHOBEHUS Ha

JpEeBHE-aHTIIMHCKHE, CpeIHE-aHTJINICKUE, HOBO-AaHTJIMICKNUE) U 3aMMCTBOBaHHbIE (B
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tom uyuciie OumOmem3mbl: Achilles' heel — «axwmmiecoBa msra; cimaboe, ys3BUMOE
mecTtoy», one's own flesh and blood — «cobcTBeHHas TIIOTH U KPOBb, COOCTBEHHBIE
JOCTH», Tpel3Mbl 1 T.11.) [19, €.232]

A. 1. CMUpHULKHI I€TUT aHTJIMHACKUE YCTOMYHMBBIE BHIPAXKEHUS Ha:

1) Te, KoTophle O0OMAgArOT SIPKOW DJKCIpeccued W SMOIMOHATLHOU
MapKUpOBaHHOCTHIO (imaginative (oOpa3Hbie), expressive (SKCIPECCHUBHBIE) H
emotional (3MOIIMOHANTBHBIN));

2) Te, KOTOpBIE JIMIIEHBI ATOr0, CTHINCTUYECKH HeilTpanbHble. Hanmpumep: 1)
soft in the head — «rmymerit; mpumypkoBaThiii; ciiaboymHbI» U 2) an apple of one's
eye — « 3eHuIla oka », to give a free hand — «gaBaTh MoaHYIO CBOOOAY NEUCTBUIA,
UMETh MOJIHYIO CBOOOY JeicTBui ». [27, €.156].

A. U. AnexuHa BbIIENSET CEMaHTUYECKHE (PPA3EOIOTHUECKUE CEPUH U MOJIETU
[0 MPU3HAKy CMBICIOBOM OJM30CTH (HO HE CMHOHUMHH), HallpUMeEp, MO0 MPU3HAKY
OTHOILIEHUSI OOILIEro MOHATUS K 4YacTHOMY. IIpu 3TOM S3bIKOBEJ YYUTHIBAET U
CTPYKTYpHBIE OCOOEHHOCTH YCTOMYMBBIX BBIpaXCHUU. Tak, S3BIKOBEI BBIJACISCT
0COOBIE TJIaroJabHbIE CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHE MOJIENH C Tiarojamu to be («ObITh,
CYILECTBOBATHY), to feel («uyBcTBOBATHY), to have («uMeTh») U T.A., TPYNIIUPYS UX B
OIpe/ieJICHHbIE CEMaHTUYECKHE CEepUH, HalIPUMEpP, YyBCTBOBAHUS, COCTOSIHUSA, ObITHS
u 1.1 [1, C.7-15].

W. B. ApHOnbJ AETUT aHTJIMHACKUE (Ppa3eosiorM3Mbl Ha TaK Ha3bIBaeMbIe Set
expressions, semi-fixed combinations u free phrases, 4To B 1[eIOM COOTBETCTBYET
kiaccudukanuu Bunorpamosa B. B. Ha dpaseonoruueckue cpamienus (to be neck
and neck — «ObITh, UATH TOJIOBA B TOJIOBY; HO3JPS B HO3APIO»), eauHcTBa (in the
twinkling of an eye — «B n1Ba cueta, B MrHOBEHHE OKa, to get the upper hand - «B3sTh
BEpX; BBIUIPaTh; MUMETh IepeBec») u coderanus (one's own flesh and blood -
«COOCTBEHHAs TIOTh U KPOBb, COOCTBEHHBIE JAETH»), COOTBETCTBEHHO [7, €.182-184].

OpHoit u3 Hambojee pacnpoCTpaHEHHBIX Kiaccudukammii aHrauiickux OF
SBIISIETCS TeMaTH4YecKas. B ee paMkax pa3HbIMH YYCHBIMH BBIICISIOTCS TPYIIIBI
($pa3eoqoru3MoB MO CEMHOMY COCTaBy 3HaueHHil. Knaccudukanus uMeeT OCHOBHbBIE

THUIIbI, CPOPMUPOBAHHBIE 110 HATUYHIO OCHOBHOW apXHUceMbl (HalIpuMep, UCTIBLITHIBATD
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OMOIINH), KOTOPBIC Jajiee AENATCS Ha 0oJiee YacTHBIE TPYIIIHI (TaKue KaK, BOJTHEHHE,
cTpax, 0e3paziaudue u T.1.).

[Ipumensiercsa Taxke U KiaacCUpUKAIMS IO COOTHECEHHOCTH (Ppa3eosoru3mMoB
C OIpeeNICHHBIMHU YacTsIMU peuu (Tak Ha3biBaeMasi CMbICioBast kinaccudukanus). Ee
MPUJICP)KUBAIIMCh, MHOTHE YyueHble, Takue, kKak: A. B. Kynun, . B. ApHosba. B
OCHOBE pa3/ieJIeHUs JISKUT MPUHAIJIC)KHOCTH OCHOBHOTO CJIOBA BBIPAXKEHMSI K KaKOM-
anbo 4Yactu peud. B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KakOd YacTH peyd SKBUBAJICHTEH
(bpazeosoru3m B 11€JI0M, UX MOAPA3IEISIOT Ha CISAYIONINUE KIIaCChl:

1. riarojpHBIC YCTOWYHMBBIC codeTaHHs: to come to a head — «IOCTUTHYTH
KpUTHYECKOU cTamum», Not to know chalk from cheese — «He pa3dupatbes B IpoCThIX
Bemax», to pull somebody's leg — «MOpoUUTh TOJOBY, NypadynuTh, BOAUTH 32 HOCY, tO
put one's foot down — «HacTamBaTh, TPOSBUTH TBEPAOCTH;, 3aHATh TBEPAYIO
MO3ULIMIO» W Jp. XapakTepHoil o0coOeHHOCThIO TriarojbHbix @OFE sBusercs
dbopMor3MEHEHHE TJIArOJIbHOTO KOMIIOHEHTa. B mpeioKeHuu riarojibHbIe
(bpaszeosIorn3Mbl BRICTYIIAIOT Yallle BCETO B POJIH CKazyemoro. [8, . 9]

2. YCTOMYMBBIE COUETAHUS C MpuiiaraTeabHbIMHU, WK aabekTuBHble DE. OHu
OBIBAIOT JABYX THWIIOB: KOMIApaTHBHbIE (CPaBHEHMs) M HEKOMIApaTUBHbIE. Y
koMmriapaTuBHbIX DE TONBKO MOAYMHHTENBbHAS CTPYKTypa, B MPEAJIOKEHUH OHU
BBICTYIAIOT B KAYECTBE 000COOIICHHOTO ONPE/ICIICHHUs MITK TIPEAMKATHBA: as WISe as a
serpent (as Solomon) — «cemu msaaeit Bo n0y»; a head like a sieve — «ronoBa kak
pemeto». K HekoMmapaTuBHBIM OTHOCATCS ¢pa3zeosioru3mbl Tuna: too clever by half
— «OOJIbHO YMHBIM; CIMIIKOM YMHBIM»; a scatter-brained man — «paccesHHBII
yenoBek»; of the first water — «3ameuarenbHbiity. DOyHKIMM aTbeKTUBHBIX DE
COBMAAAIOT ¢ (DYHKIMSIMHU TPHJIAraTeIbHOTO, HOPMOUM IJIsi ITHUX (Ppa3eoIoTH3MOB
SIBJIICTCSI TIOJIOXKEHUE B MOCTIIO3UIINHU. [Ipernmo3uTuBHOE yOTpeOIeHHE aabeKTHBHBIX
®E BcTpeuwaeTcs PpeIKO W SABIAETCS  OKKA3WOHAIBHBIM  CTUIUCTHYECKUM
npuemoM.[26, €. 57]

3. ycroitunMBbIe cOYeTaHMs C CyllecTBUTeIbHbIME: at the heart of something —

«B OCHOBE 4Yero-1ndoy, all legs — «BbICOKMI U XyAOH; ATUHHBIN; JOITOBA3BIN» U JIP.
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4. anBepOuanbHble (PPA3eOJOTU3MbI C TOUKH 3pPEHUS UX CEMaHTHYECKHX
OCOOCHHOCTEH MeNATCs Ha KauyeCTBEHHBIE M OOCTOSTENbCTBEHHBbIE. KauecTBeHHbIE
0003HAYAIOT MPU3HAKH TIPOIIECcCa, T.€. XapaKTEPU3YIOT €ro ¢ KaueCTBEHHOW CTOPOHBI.
Onn noapazaensitorcs Ha OE obpaza aeiictBust 1 OE mepsl u crenenu: taking one
thing with another — «mpunmmas Bce Bo BHHMMaHue»; all things considered —
«TpUHUMAasT BO BHUMAaHHE BCE COOOpa)XeHWs; CyIs IO BCEMY; C Yy4€TOM BCeX
oOctoarenscTB».  OOcTosiTenscTBeHHBIE — anBepOuanpHpie  @OE  oOo3Hauaror
00CTOSITENIBCTBA, MECTO, YCIIOBUS, B KOTOPBIX COBEpIIaeTcs JieicTBue: in one's (the)
mind's eyes — «MBICIICHHO, B BOoOOpakeHHW». B mpemioxeHun aasepOnaIbHbIC
¢ pa3eonoru3Mbl BBICTYMAIOT YaIlle BCETO B KA4eCTBE 00CTOSITENHLCTRA.

Taxxe BBIIENAIOTCS YCTOWYMBBIE BbIpaykeHUs ¢ npeasoramu (at first hand -
«H3 TEPBBIX PYK; HEMOCPEACTBEHHO», to be sick at heart — «4yBcTBOBaTH TOLIHOTY;
TockoBaTh», 10 00K over one's shoulder at — «ornsiHyThCS Yepe3 Mmeuo» | Jp.) |
IOCJIOBUIIBI, TOrOBOPKM U KpbLIaTble BblpakeHUsA. [lOCIOBHULIBI U HEKOTOPHIE
MOTOBOPKA M KpPBUIATHIE BBIpAKEHUS Bcerma HMMEIT (GOopMy 3aKOHUYEHHOTO
OpEJIOKEHHs, HHOTJA — JJUIMITHUYECKOT0, HO HE JOIYCKAIOLIEro 3aMeHy OJHUM
CIIOBOM, B 9TOM CMBICJIC TIOCIIOBHUIIA BCETJa IBYWIEHHA (2 HEKOTOPHIC MOCIOBUIIBI
naxe OBbIBAIOT CJIOXKHBIMH mpemiokenusmu): little things amuse little minds —
«MEJIOYM 3aHUMAIOT JIMIIb MEJIKHE YMbl; MaJlble ITUYKH CBUBAIOT Majible THe31ay; if
things were to be done twice all would be wise — 3agHMUM yMOM BCSK Kpenok
(mocnoBHO: Ecnu 6b1 MOKHO OBLIIO BCE Je7aTh BTOPUYHO, BCE ObLUTH ObI MyJIpEIlaMu);
one's wits are (gone) wool-gathering — Butath B oOmakax; the wish is father to the
thought — mroaM OXOTHO BepAT TOMy, 4YeMy XOTST BepHUTh. sl TOCIOBHII,
MOTOBOPOK W KPBUIATBIX BBIPAKEHUM, TNPEACTABIAIONUX COOOM MpeIoKEeHHE,
XapaKTepHa YCTOMYUBOCTH JIEKCEMHOTO COCTaBa M HEM3MEHIEMOCTh TIOPSIKA JIEKCEM,
CBSI3aHHAs C CHHTAaKCHYECKOH OOYCIOBIECHHOCTHIO U IIMPOKUM HCIOJB30BaHUEM
BBIPA3UTEIIbHBIX CPEJICTB s3bIKa. [23, C. 67]

JlJis1 aHTTTUICKOTO sI3pIKa HanOoJiee MPUEMIIEMON MPECTABIISACTCS CIETYOIast
Knaccupukanus,  oOpa3oBaHHAass 1O  NPUHLUIY  «OpWjarareabHoe — +

CYmECTBUTCIILHOC)
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1. «CoOCTBEHHO UINOMBI», OCHOBAHHBIE Ha MEPEHOCE 3HAYEHUs, HA MeTadope,
SICHO Oco3Haromieics ropopsmmm: blue stocking — yuenas neswia, leaky vessel —
oontyH, blue bird — HemocTwxumoe, mpu3payHoe cuacTbe, bad egg — TeMHas
JUYHOCTb.

2. TpagunuoHHBIE YCTOWMYMBEIE CIOBOCOUYETAHUS, WIH KiHIe. B oTnuume ot
UINOM OHH He OOHAapyXXWBAIOT IETLHOCTh HOMHUHAIIMM: WX OOIlee 3HAYCHHE
BBIBOJAMTCS W3 3HAYCHUSI COCTABJISIFONINX KOMITOHEHTOB. OJHAKO MHOTOKPAaTHOE WX
MOBTOPEHHWE B pPEUYM IMPHUBEIO K TOMY, YTO TPAJUIMOHHBIE CIIOBOCOYETAHUS
MIPEBPATHIINCH B 3aCTHIBIINE, A0COIIOTHO YCTOWUHUBBIC (DOPMYIIbI, KOTOPHIE BHOCSATCS
B MPOU3BEJCHUE pEUYU B BHUJE T'OTOBBIX oOpaszoBaHuii. Hampumep: good morning /
night — moOpoe yrpo / criokoiiHoi HouH, happy birthday — ¢ aHeM poxaeHus, warm
regards — nmpuser.

3. CocTaBHBIE TOJUJICKCEMHBIE TEPMUHBI: absolute zero — aOCOMIOTHBIN HYJIb
(¢u3.), blotting paper — nmpomokaTesbHass OymMara, common noun — HapUIATEIHHOE

UM CyIIeCTBUTENBHOE, chewing gum — skeBaTenbHas pe3nHka, wireless telegraphy —

panuo [24, ¢.64-76].
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1.2 BHAUYEHUA EJVHUILL A3BIKA. KOMIIOHEHTHI
CEMAHTHUYECKOM CTPYKTYPhI ®PA3EOJIOTMYECKOM EJMHUIIGI B
AHTJIMHICKOM S3bIKE

OnnuM w3 HamOolsiee 3araJlOYHBIX CBOMCTB YEJIOBEUYECKOIO S3bIKA MOXHO
CUMTATh €T0 KAYeCTBO MEpPEaBaTh SBHO HE BHIPAKEHHYIO, CKPHITYIO HH(POPMAIIHIO.

Bce cnoBa npu ynotpebiieHHH MMEIOT 3HAY€HHE, MOYTH BCE MOTYT HUMETh
TallHOe, HEesICHOe 3HadeHue (cmbici). Takoe, Ka3zamoch Obl, (HEHOMHUHAILHOE
HECOOTBETCTBUE MEXJy OCHOBHOM (YHKIIMOHAIHHOW I1I€JI€yCTAHOBKOM SI3bIKA —
BBIPAXaTh MBICJIIM U €r0 HACTOAIIEH BO3MOXKHOCTBIO CKPBIBATH UX, HE MOXET OBITh
CIIy4alHbIM, KaK 1 HECIIy4alHO, IO-BUAUMOMY, BCE, YTO KAaCAETCs YEIIOBEKA.

N3ydyeHnem CioOB, COAEpKAIIUX CKPBITYHO KOHHOTALMIO, 3aHUMAIOTCS
uccleoBaTeNd B 00JaCTH JMHTBUCTHUECKON CEMAaHTHKH, TJ€ TEPMUH «3HAYCHUE
(uapopManus, epeaBacMasi 3HaKOM B MPOIECCE KOMMYHHUKAIMHN) yIIOTPEOIIIeTCs B
IIMPOKOM M B Y3KOM cMbIcie. JIekcudeckass ceMaHTHMKa — pas3fell CEMaHTUKH, B
KOTOPOM M3y4daeTcsl 3HaueHHue cyioBa. ['oBopsi Oosiee TOUHO, JIEKCUYECKasi CEMaHTHUKa
M3y4aeT CMBICI CJIOB KaK €IWHHUIl MOJCHCTEMBI $3bIKa (HA3bIBAEMbBIA TaKKE
CJIOBApHBIM COCTABOM SI3bIKA, WJIM YK€ €ro CJIOBApeM, WM JIEKCUKOHOM, WU
JIEKCUKOW) U KaK eIUHUIl peu. Takum o6pa3zom, OOBEKTOM M3YUEHHUS B JIEKCUUECKON
CEMaHTHKE CUHUTACTCS CIOBO, PAaCCMaTPUBAEMOE CO CTOPOHBI €ro 03HayaeMoro.[21, C.
145]

[TonsiTHE «3HA4YEHWE» CONEPKUT PA3IUYHBIE ACIEKThl U ONPEHEIAETCS I0-
pa3sHOMY, TPUMEHHUTEIBHO K OTACJIbHBIM cdepaM YeIOBEUECKON AesSTEeIbHOCTH.
OO6mIekuTENCKOE TOHUMAHNUE «3HAYEHUSD ONPEesieTcs, HapuMep, Tak: «3HAUYCHHE
— TO, YeM JaHHBIA OOBEKT SBISETCS I JIIOJEH, HAXOMISIIMXCA B MpOIecce
KUTCUCKOM,  DCTETUYECKOW, HAy4dHOH, MPOU3BOACTBEHHOM,  OOIIECCTBEHHO-
MOJINTUYECKON U APYTou AestenbHOoCTH [21, . 179].

ITon 3HaueHHEM MOXXHO MOHUMAaTh, YTO TJIABHAsI KATETOPUS CEMAHTHUKH — €€
ueHrpanpHoe nounstue. [lo JI. A. HoBuKOBY, «onpenennts 3Ha4€HUE TEX WM WHBIX
€IVHMI] 3HAKOBOW (CEMHOTHMYECKO) CHCTEMBI, B TOM YHCIE $3bIKa, KOTOPBIU

npeaACTaBACT CaMyIO IIOJIHYIO WM COBCPIICHHYIO M3 CHUCTCM CBA3H», 3TO O3HAYACT
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BBECTH PETYJIIPHBIE COOTBETCTBUS MEXKY ONPEACIEHHBIMA, COOTHOCUTEILHBIMU JIISI
JAHHOM €IWHUIIBI «CETMEHTAMI» TEKCTa U 3HAYCHMsI, CPOPMYIUPOBATH KPUTEPUH U
PaCKpBITh 3aKOHOMEPHOCTH TEpexojJa OT TEeKCTa K €ro CMBICIY M OT CMbICJIa K
BBIpaXAIOIeMy €ro TeKCTy» [22, c. 120].

B mmpokoM cMbIicie clioBa 3HAY€HHEM Ha3bIBAIOT BCIO HMHGOpPMAIHIO,
HOCHUTEJIEM KOTOPOM BBICTYINAET CJIOBO, NPUYEM BapHallMM JaHHOW HHGOpMAIIH
TaK)K€ HA3BIBAIOT 3HAYCHUSAMH, MPUOABISS NPH ATOM YTOUHSIONIME OMPEASICHUS.
Teneps paccCMOTPUM HECKOJIBKO TOYEK 3PEHHS psila OTEYECTBEHHBIX JIMHTBUCTOB O
MOHSTHH «JICKCHUECKOEe 3HaueHue ciaoBay.[ 27, . 45]

Jlexcuyeckoe 3HA4YEHHE CJIOBA, T.€. COLMAIBHO 3aKpEIUIEHHOE 3a HUM Kak
ONpeNeNEHHBIM ~ KOMIUIEKCOM  3BYKOB  €T0  HMHJMBHIYaJIbHOE  COJEPKUMOE,
NPEACTaBIAET COOOM, M0 MHEHUIO Psi/ia JMHTBHCTOB, HEKOE CEMAHTUYECKOE LIEJIOE,
3aKJII0YAIoNIeecs, OJJHAKO, U3 B3aMMOCBS3aHHBIX U B3aMMOOOYCIIOBJICHHBIX YacTei,
160 KOMITOHEHTOB.

Bonee netanbHO MBI pacCMOTPUM OIpeEeieHUE, TaHHOE B JIMHTBUCTUUYECKOM
SHLMKJIIONIEINYECKOM ciioBape noxa pen. B. H. Spuesoii: «iekcuueckoe 3Ha4YeHHE
cioBa (JI3C) — cogepkanue ciaoBa, 0TOOpaXkarolee B CO3HAHUM U 3aKPEIUISIOINIee B
HEM TMPEJICTaBIICHUE O MpeaMeTe, CBOWMCTBE, mporecce, siBaeHuu u T1.1. JI3C —
MPOJIYKT MBICTUTEIBHON ACATEIBHOCTA YEJIOBEKAa, OHO CBSI3aHO C PEAYKIIMEH, ero
CBSI3SIMA C JPYTMMH 3HAYCHHUSIMH SI3BIKOBBIX €IWHHUIl B CIIOBOCOYECTAHHH U
MPEIOKCHUH, U TMapaJUTMATHUYEeCKH — €r0 TO3UIMeHd BHYTPH CHHOHUMHYECKOTO
pana» [34, c. 78]. SAnpo JI3C — ero curnuduxkatuBHas cropoHa. CHHTarMaTU4eCKue
(bakTophl, CYIIECTBCHHBIC TIPH YTOYHEHWHW 3HAYEHUS CJIOBA, BTOPHYHBI I10
OTHOIIEHUIO K COOCTBEHHO CEMaHTHYECKOMY aCIICKTY.

JI. A. HoBUKOB mojpa3yMeBaeT MOJ JIGKCHYECKUM 3HAUYEHUEM «U3BECTHOE
OTOOpa)KEHUE TpEeaMeTa, SIBJIICHWS WM OTHOIICHUS B CO3HAHWU..., BXOJAIIEE B
CTPYKTYpy CJIOBa B KaueCTBE TaK Ha3bIBaeMOW BHYTPEHHEW €ro CTOPOHBI, IO

OTHOIICHUIO K KOTOpOﬁ 3BYy4YaHHC CJIOBA BBICTYIIACT KaK MaTCpHaIbHasd 000J104Ka...»

[22, c. 101].
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Cy1iecTBOBaHUE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX BApUAHTOB OJTHOTO U TOTO K€ CJI0Ba
MOAPa3yMEBAET, YTO OHU MPEJICTABIISIOT COOON HE OTAEIbHBIE, HO B3aUMOCBS3aHHBIE
CYIIIHOCTH, ONpEACNEHHBIM 00pa3oM  KOpPpEIUPYIOIIHE MEXIy Cco0oH H
MPOU3BOJIAIINE CBOETO poAa eauHCTBO. CHCTEeMHas B3aMMOCBSI3b BCEBO3MOXKHBIX
JICB oaHOTrO M TOTO K€ CJI0Ba B I'PaHUIAX €T0 TOXIECTBA, (POPMUPYET OCHOBY €T0
CEMaHTHYECKON (MJIM CMBICIIOBOM) CTPYKTYpBI, KOTOpas MUMEET BO3MOXKHOCTb OBITh
OmpejieicHa KaK yHopsAA0YeHHOE (OOHApYyKMBAIOIEe CHUCTEMHYIO B3aMMOCBS3b
COOCTBEHHBIX AJIEMEHTOB) Oouibiioe koiauyecTBo JICB ogHoro u Toro xe cioa. Kak
CIENYET U3 TAHHOTO OMPEAEIIEHHUS], TOHATUE CEMAHTUYECKON CTPYKTYPbl IPUMEHUMO
JIMIIb TOJIBKO K MHOTO3HAYHBIM CJIOBaM, MOTOMY YTO CEMAaHTHYECKAsl CTPYKTypa MO
CYIIHOCTH CBOE€H cuutaercs cTpykrypoir JICB, u B ciydae eciid CIOBO COIEPKHUT
Tostbko oxuH JICB, 0HO HE MeeT BO3MOKHOCTH BiaaeTh cTpykTyphl JICB [35, ¢. 36].

[ToHsiTHE CMBICTIOBOW CTPYKTYpPHI CJIOBA BECbMA Pa3HOCTOPOHHE TPAKTYETCS B
JIMHTBUCTUYECKOM JIUTEpAType, OAHAKO MPEICTABISAETCS BO3MOXKHBIM OTMETUTH JBA
OCHOBHBIX HAMNPABJICHUS, PA3JIMYAOIIAXCS TO TOMY, KaK OMNpPEAENseTCs MpocTas
KOHCTUTYTUBHAsI COCTaBIISIIOIIAs CEMAHTHUYECKOM CTPYKTYyphl cioBa. K rmiepBou
rpyNIe MOKHO OTHECTH T€ MOHMMAaHUS CEMAHTUYECKON CTPYKTYpBI, TJI€ B KAUECTBE
BeAylie eauHuilpl BeicTynaer JICB, T.e. enuHMIIa, COOTHOCHMMAsi C OTACIbHBIM
3HAQYEHHWEM MHOI03HAYHOIO CJIoBa. BTOpoe HampaBieHUME TECHO CBSI3aHO CO
CIIOCOOOM KOMITIOHGHTHOTO aHajM3a 3HauyeHHUs, CTaBAlleH CBOoed 3ajadveit
paCUJICHEHUE COAEP>KATEIIbHOW CTOPOHBI SI3bIKOBOW €IMHUIIBI HA COCTABIIAIOLINE €€
KOMIIOHEHTBI M TIPECTaBJICHUE 3HAUYCHUS B BUJE HAOOPOB AJIIEMEHTAPHBIX CMBICIIOB
WM CMBICJIOBBIX MPU3HAKOB. DTU OOBIUHBIC WJIM, TNaBUJIbHEE, HaUMEHbIIHME (Ha
ONpENIeIEHHOM YPOBHE aHAJIN3a) CMBICIOBbIE KOMIIOHEHTBI, BBIJEISIEMbIC B
COAEPKaTEIbHOM CTOPOHE JeKceMbl Win otnaesbHoro ee JICB, monyunnu Ha3BaHue
ceM. CocraBiisisi 3HaueHHe ciioBa uim otaenbHoro JICB ciioBa, ceMbl BHICTYNAIOT HE
KaK TEpeYHuCIsieMble B CIIy4YalHOM TMOPSIAKE AJIEMEHThI, HO KaK HEpapXUUYECKH
YHOPSIZIOUCHHAS CTPYKTYpa, M, TAKUM 00pa3oM, MOKHO TOBOPUTh O CEMAaHTUUECKOM
CTPYKTYyp€, €IMHHULEH CTPOEHUs KOTOpOW cTa”eT cema. lIpm stom cemanTHueckas

(cMmbIcnoBasi) CTPYKTypa, MpEJCTaBlIEHHAas Ha YPOBHE CE€M, MMEET BO3BMOXKHOCTb
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OBITh PACCMOTpPEHA KAaK MO OTHOILICHHIO K CJIOBY Kak coBOKynmHocTH JICB, Tak u mno
oTHomieHUI0O K otaenbHoMy JICB H, COOTBETCTBEHHO, IO OTHOILIEHHUIO K
OJIHO3HAYHOMY CJI0BY.[ 34, C. 67]

YuuTeiBass pasHULy B MOAXOAE K OINPEAECICHUIO CMBICIOBOW CTPYKTYpPBI
A3BIKOBBIX €JIMHHUIL, I10-BHIMMOMY, CJEIYET IIPOBECTH U TEPMHUHOJIOTHYECKOE
pasrpaHu4eHHE, Has3plBas CEMAHTHYECKONW CTPYKTYpOM CJOBa YIOPSAOYEHHOE
oonpmioe kosmyectBo ero JICB m ceMHOM CTPYKTypoll cioBa — IpPEACTABICHHE
COJIEPKATEIIbHOW CTOPOHBI Ha YPOBHE HAMMEHBIIMX KOMIIOHEHTOB 3HayeHusd. B
COOTBETCTBUM C 3THUM, CEMAaHTUYECKOW (CMBICIOBOI) CTPYKTYpOH BIAACIOT JIMILb
TOJBKO HEOJHO3HAYHBIE CJIOBA, & CEMHOU CTPYKTYPOM — KaK MHOTO3HAYHBIE CIIOBA,
TaK 1 OJHO3HA4YHbIE JEKCEMBI U OoTaebHbIe JICB HEOTHO3HAYHBIX CIIOB.

M. B. Huxknutuna otmedaer: «B ceMaHTMUECKOM CTPYKTYype CIIOBA CBA3AHBI I10
COJEPKAaHUIO ONpEeNIEHHbIE, HO HE JII0ObIe Mapbl CiI0BO3HAaUeHUH. COBOKYIHOCTb
THX CBs3ed 0Opa3yer cXeMy CEMaHTHUeCKOHM CTPYKTypbl cioBa.. B memom
CEMAaHTHYECKYIO CTPYKTYPY CJIOBAa MOKHO OIPEIEIUTh KaK CXEMY COIEPKaTEIbHBIX
CBA3EH MEXIYy CIOBO3HAYECHUSIMHU COBOKYITHO C UX CTATyTHBIMHU XapaKTECPUCTUKAMU
[21, c. 32]. TlomoOHBI momXxom TpeOyeT CIEeNUANIBbHOW pPa3padOTKU THIIOB
COJIEP>KATENIbHBIX CBA3EH MEXAY dJEMEHTAaMU CEMAHTHYECKOW CTPYKTypbl. C TOUKH
3peHuss  MmpoOJeM  JIEKCUKO-CEMaHTHMYECKOTO  BapbUpOBaHMs, MpPU  JaHHOM
ONPENEIICHNH CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpbl HESCHBIM  OCTAlOTCS  OCHOBAHUS
O0BEIMHEHUS Pa3IMUHBIX CJIOBO3HAYEHUI B OJIHY CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYpY, T. €.
MIONIAPHOE COIOCTABJIEHUE PA3HBIX 3HAYEHWM MHOTO3HAYHOIO CJIOBA MPOBOJIUTCS
MOCJIE TOTO, KaK BCE 3HAUEHHUS OOBEAMHSIOTCS B HEKOE €IMHCTBO, U HE SBIISIIOTCS
KpUTeprUeM OOBEIMHEHUS WM OTOXKIECTBICHUS PA3IUYHBIX CIOBO3HAUYECHUN Kak
MIpUHAJJICKAIUX OJTHOMY U TOMY e clioBy [21, c. 38].

Paznuuarorcs cemantuueckas crpykrypa cioBa u crpykrypa JI3C. Ilepas
BKJIFOYAET COBOKYITHOCTh OTIEIbHBIX BapuaHTOB JI3C, cpeau KOTOPBIX BBIAEISIOTCS
OCHOBHBIC 3HAYEHHs] U IPOU3BOJHBIE — IIEPEHOCHBIE W CHELUAIU3UPOBAHHBIC.
Kaxnpiii JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUU BApUaHT SIBIIAETCSA VepapxXuyecKu

OpraHM30BaHHOM COBOKYIHOCTBIO CEM — CTPYKTYpOil, B KOTOpOH BbIAEINsAETCA
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UHTETPUpYIOIIee pPOAOBOE 3HaueHue (apxucema), nuddepeHUpyroiee BUIOBOE
(muddepenimanpbHas cemMa), a TakKe NOTECHIHUATbHBIE CEMBI, OTpaXaroIe
n00OYHbIE CBOMCTBA MPEAMETA, PEAIBHO CYIIECTBYIOUINE WU MPUITUCBIBAEMBIE EMY
KOJUIEKTUBOM. DTH CEMbI BaXKHBI JIJIs1 (JOPMUPOBAHUS TIEPEHOCHBIX 3HAUCHUH CIIOB.

CeMaHTHYeCKasi CTPYKTypa CJIOBAa BKJIIOUAET TaKXE IOHATHE KOHHOTALUU
(MEMAaHTUYECKOM accolMaluu), TMOJA KOTOPOH MOHUMAIOT THUI JIEKCUYECKOU
uHbOpMaIluK, COMYTCTBYIOLIEH 3HaueHWIO cioBa. KoHHOTanus cioBa OTpakaer
TaKOM NpHU3HAK O003HAYAEMOIO0 UM OOBEKTa, KOTOPBIA, XOTS M HE COCTaBISIET
HEO0OXOJAMMOr0 yCIIOBUS ISl IPUMEHEHHUsI JAHHOTO CJIOBAa, HO YCTOMYMBO CBA3aH C
0003HayaeMbIM OOBEKTOB B COBHAHUH HOCUTENEH SI3bIKA.

KoHHOTanmm SBISIFOTCS  Pa3sHOBUAHOCTBIO CBA3AHHOM CO CJIOBOM  Tak
Ha3bIBAEMOW MparMaTHueckol HWH(OpMAnUU, TMOCKOJIbKY OTPa)kalOT HE CaMu
IpeIMEThl U SIBJICHUS TEHCTBUTEIIBHOTO MHpPA, @ OTHOUIEHHE K HUM, ONpeAeTIEHHBIN
B3[JIs1 HA HUX. B oTnmuMe OT Apyrux BUAOB NparMaTuyeckol MHQOpMaIuu, 3TO
OTHOUIEHUE, B3I/ MMPUHAJIEKAT TOBOPSAIIEMY HE KaK OTAEJIbHOM JIMYHOCTH, a KaK
IPEJICTAaBUTEIIO SI3bIKOBOIO COOOIIIECTBA.

Takum 00pa3oM, KOHHOTAIMIO MOXKHO PAacCMaTPUBATh KaK «IOMOJHUTEIbHYIO
UH(GOPMAIIMIO MO0 OTHOLIEHUIO K CUTHU(PUKATUBHO-IEHOTATUBHOMY 3HAYEHUIO, KaK
COBOKYITHOCTb CEMAHTHYECKMX HACJIOCHUH, BKJIIOYAIOMIUX B ce0s OLEHOYHBIH,
HKCIPECCUBHBIN, IMOLIMOHATBHBIN U (PYHKIMOHAIBHO-CTUIIUCTUYECKUNA KOMIIOHEHT
[14, c. 17]. Bce ueTblpe KOMIOHEHTA KOHHOTAIMU B 3HAUCHHWU BBICTYIAIOT, KaK
MpaBUiIO, BMECTE€, HO MHOTAA MOTYT HAaXOJMUTHCS M B Pa3HBbIX KOMOMHAIUSAX YT C
IPYTOM.

O11eHOYHBI KOMIIOHEHT, T.€. OJ00pUTEIbHAs WM HEOJ0OpUTEIbHAs OLCHKA,
3aKJIIOUYEHHAs B 3HAYEHUH, SBIIAETCS OCHOBHBIM. E. @. ApceHTheBa yTBEPKIAET, UTO
«B pa3HbIX IIUBIWJIM3ALMIX U B Pa3HbIC SMIOXHU MOHATHUS J00pa U 371a, OTPULIATEIHHOTO
Y TIOJIO’KUTEJIBHOTO MBICISTCS] HEOAMHAKOBO. UJIeHbI OHOrO 00IIECTBA paCEHUBAIOT
OJTHO M TO K€ SIBJIEHWE WHIUBUIYaJIbHO, XOTS CYLIECTBYET OOILENPHUHSTAs TOYKA
3pEHUs, B CBSI3M C KOTOPOW MOJIOKHUTENIbHAS WM OTPULIATENIbHAS OLIEHKA BXOJUT B

CTPYKTYpy 3HaueHus» [95, c¢.23]. Kak mnpaBuiio, BBIACISIOTCS: OTPUIIATEIBHBIM,
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MTOJIOKUTEIIbHBIN, HEUTPAJIbHBIA , KOMIIOHEHTBI 3HAYEHHS, B OCHOBE KOTOPBIX JICKHUT
OCYXKJICHHE, COIJIACHE  WJIM OTCYTCTBHE SIPKO BBIPAKXEHHOIO COIVIACUS WM
OCYXJCHHUS KaK KOHCTaTalusl COIMAIbHO YCTOSABIICHCS OIIEHKU KaKoro-mbo
SIBJICHUSL.

C OLECHOYHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAQUYE€HUS TECHO CBSI3aH 3MOLMOHAJIbHBIN
KOMITOHEHT — BBIP@KEHHE YYBCTB M OMOLUNA. ITO OOBSCHAETCS TeM (DAKTOM, YTO
OLICHKA YEJIOBEKOM KaKOIr'0-TO SIBJICHUS B IIPEAEiax CEMAaHTHUKH, KaK IPABUIIO, BIECUET
3a 0001 SMOIIMOHATILHOE OTHOIICHUE, IIEPEKUBAHUE.

O11eHOYHBIN U SMOLIMOHAJIBHBIM KOMIIOHEHThI KOHHOTAITUU OOBIYHO CBSI3aHBI C
DKCIPECCUBHBIM KOMIIOHEHTOM, KOTOPBIA IEKOAMPYETCA C IMOMOIIBIO JIEKCHUYECKUX
MHTEHCU(DUKATOPOB (HApeuus, CYIIECTBUTENIbHBIC, IpUJIaraTesibHble, TJIarobl,
COZIEpKAIlUE CEMY «HUHTEHCHUBHOCTH» WM HMEKIMHAE B CBOEH CEMaHTHUKE
YCWIMTEIbHBINA 3JIEMEHT), BBIPAXKAIOUUX OOJIBIIYIO, 1O CPaBHEHUIO C HOPMOM,
CTEIIEHb [TPU3HAKA.

Hakonen, mnocieqHuii KOMIOHEHT KOHHOTaluu —  (YHKIHMOHAJIBHO-
CTWJIMCTUYECKMM — CBHUJETEIbCTBYET O THPUHAIIEKHOCTH (HPa3eoJOTHUECKUX
€AUHULl K TOMY WIM HMHOMY CTWIKO pPE€YH, HX PaCHpOCTPaHEHHOCTH,
yIOTPEOUTETHHOCTH.

K xumxapiM OF OTHOCAT €IWHUIIBI, MPEUMYIIECTBEHHO YIOTpeOasieMble B
MMCbMEHHON peYH, T.€. B MOITUUECKOM, MyOIUIUMCTUYECKOM, HAYYHOH, OpUIIUATBHO-
JeTI0BOM chepax oOIIeHHS.

K pazroBopubsiM @F oTHOCATCS € AMHUIIBI, IPEUMYILIECTBEHHO YIIOTpeOIsieMble
B YCTHOM peuu.

HetitpansapiMu wiin MexxctuiieBbiMu cuutatorcss OF, ynoTpeGisiembie BO Beex
CTUJISIX SI3BIKA.

KonHoranuu ciioB oOHapyXuBaloT ce0si B II€JIOM psle  SBICHUH,
MPUHAICKAIINX S3bIKY TU00 pedn. K S3bIKOBBIM MPOSBICHUSAM KOHHOTAIWH, T.€.
TaKUM, KOTOpble 3a(UKCUPOBAaHbI B CHUCTEME SI3bIKA, OTHOCATCS TIEPEHOCHBIE
3HAYEHHUsA (Cp. 3HAUEHHE « XUTpPEL], IPOHBIPA, KOBAPHbIN, TyKaBbIi YEJIOBEK» Yy CJIOBA

fox), npuBbsIuHBIe cpaBHEHUs (Cp. as red as a beetroot — «KpacHBIN, Kak CBEKJIa»),
22



3HaueHus (pazeoaoru3mMoB (cp. it is raining cats and dogs, 4To 03HaUYaET «IBET, KaK

U3 BEIpay).
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BbIBO/BI 110 I'JTABE 1

HUrak, Mbl paccMoTpenu Haubojee OOIIHMe TEOPETUYECKHE BOIPOCHI,
PacKpBIBAIOIINE CYTh OCHOBHBIX MOJIOKEHUHM (pa3eosIOTuH, KaCcatoIUXCs CTPYKTYPhI
U CTPOCHHS aHTIMICKUX (Ppa3eosoru3MoB, BHAOB W Ieed ux aepopmamuu u
CHI0CO0O0B UX MEPEBOJA.

®pazeonorusM, Wik ¢ppa3eoJoruyeckas eAMHUIA — YCTOMUMBOE [0 COCTABY U
CTPYKTYpE, JEKCHYECKH HEIETUMOE M LEJOCTHOE MO 3HAYECHHIO CIOBOCOYETAHHUE,
BBINOJHSAIONIEE (PYHKIMIO OTAEJIBHOM JIeKceMbl (CIoBapHOM eAuHUIIbI). OCHOBHBIMU
NpU3HaKaMu  (Ppa3eosOru3MOB SIBJIAIOTCS BOCIPOU3BOAUMOCTb, CEMaHTUYECKas
LEJIOCTHOCTh, Pa3aeinbHOO(DOPMIIEHHOCTh M ycToWunmBOCTh. Ddpaszeonornyeckas
ycrorunBocTh omnpenensercs A. B. KyHuHbIM kKak 00beM HMHBApUAHTHOCTH,
CBOMCTBEHHBII pa3IU4HbIM acnekTaMm (pa3eo’oru4ecKux €IUHUL, KOTOPbIA
00yCIIOBJIMBAET MX BOCIPOM3BOJMMOCTh B TOTOBOM BHUJAE U TOXIECTBO IpPH BCEX
y3yalbHBIX W OKKa3WMOHAJIbHBIX H3MEHEHUsX. Pa3nenbHO0(OpMIIEHHOCTh K€ €CTb
IPU3HAK (PPa3eoIOTMUECKON €UHUIbI, YKA3bIBAIOIINI HE TOJIBKO HA TO, YTO COCTaB
ATON €UHUIIBI TOCTOSHHOTO KOHTEKCTa CTaOWJIeH, HO U Ha TO, YTO OHA CJIaraercs He
u3 MopdeM, a U3 CJIOB.

CymectByer ~ OOJIBIIOE  KOJWMYECTBO  KjaccUPUKAUMK  aHTIIMMCKUX
¢dpazeonoruzmoB. OHON U3 CAMBIX PACIIPOCTPAHEHHBIX M YHUBEPCAIbHBIX SIBISETCS
kinaccudukanua B. B. BunorpagoBa Ha uavoMsbl, (ppa3eosornyeckre €IuHCTBA U
¢dpazeonoruueckue coderanus. OHa mnpuMeHuMa KO BceM si3bikaM. OJHaKo B
YaCTHOCTA JJI  aHIJIMHACKOro  si3blka HauOoyiee  XapakTepHa  CMBICIOBas
kiaccudukanus (1Mo 4YacTsIM peuu), KoTopas TMOApa3JeiseT BCE aHIIMICKHE
¢pa3eosoru3Mpl Ha TJarojibHblE, aIbEKTHBHBIC, aJBepOMabHbIC, a TaKXe Ha
YCTOMYMBBIE COYETAHHUSI C CYLIECTBUTEIBHBIMU UM YCTOWYMBBIE BBIPAKEHUS C
npenioramu.l'maBHasi xapakTepHas uepra (pa3eoIOTUYECKUX €IUHUI[ — 3TO HX

YCTOMYMBOCTb, CTAOMIIBHOCTD.
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['JIABA 2. OCOBEHHOCTU CEMAHTUKHN ®PA3EOJIOTMYECKUX
EJAVMHUIL] C KOMITIOHEHTOM — I'JTAT'OJIOM AIBUXKXEHN 4.
2.1 CemanTHYeCKHiA aHATN3 (PPa3eOJOTHICCKUX AMHHI] C KOMIIOHEHTOM —
JIaroJIOM JBUYKCHHUS.

I'maronmst mw  @E wuccrnemyrorcs BMeECTe, KaK COCTABISAIONIAE OIHOTO
CEMAHTHYECKOTO TIOJNS, METOJMKa KOMIIOHCHTHOTO aHalku3a MpUMEHEHa K
¢pazeonoruzmMaM. AKTHBHOE BIAJ€HUE JIEKCUKOW U  (pa3eoyorueil  s3bIka
IPOSIBIISIETCS, IPEXKAE BCETO, B CMBICIIOBOM a/IeKBATHOCTH PEYU TOBOPSIILIETO, TO €CTh
B YMEHHUH BbIOpaTh B CIOBape HMEHHO T€ CPEJCTBA, KOTOPHIE B TOYHOCTH BBIPAXKAIOT
ero Mbicib. [lpuw 3TOM BaXXHYIO pOJIb UIpaeT BIAJCHUE JEKCHUYCCKUMHU U
(dpa3eosoruueckuM CUHOHMMamH. M3ydeHue CHHOHMMOB ¢ OOwEel ceMoi
JBUKCHHSI TIPEACTABISETCS aKTyalbHBIM, TaK KaK JBIKCHUE SIBISCTCS OJHOW W3
OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK YEJIOBEUYECKOIO OBITHS, O UEM CBUAETEIbCTBYET IIUPOKOE
pa3zHooOpasue riaaronoB u OF ¢ atum 3HaueHneMm. HayuHas runoresa COCTOUT B TOM,
910 (Ppazeonoru3m SBISETCS EAUHHUICH (pa3eosOoTHH, KOTOpas XapaKTepHu3yercs
YCTOHYMBOCTBIO, BOCIIPOU3BOAMMOCTBIO, LIEIOCTHBIM 3HAYEHUEM, PACUJIEHEHHOCTHIO
CBOEro cocTaBa (pa3AeibHOOPOPMIICHHOE CTPOEHHWE) W TI0 BCEM IMapameTpam
OTJIMYACTCS OT CJIOBA, SAMHHUIIBI JICKCHUECKOTO COCcTaBa si3bika. [13, €.8]

CnoBa MOTYT 00BEIUHSATHCS IO OAHOPOAHOCTH MIIM OJM30CTU UX JIEKCHUECKHUX
3HAYeHUH, 00pa3ys JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE KaTeropuu. JIeKCHKO-CeMaHTHUYECKHe
IPpYNIHUPOBKA — 3TO CJOBA OAHOM M TOM JKE€ YaCTH peyd, OOBEIAUHEHHBIC
OJTHOPOJHOCTBHIO W OJM30CThIO 3Ha4YeHUS. JIEKCMKO-CEMaHTUYECKUE TPYNIUPOBKU
ObIBatOT 0Oosiee OOBEMHBIMU (OHM HA3bIBAIOTCA pa3psiaMd WM JEKCHUKO-
TEMaTUYCCKHUMH TPYIITIAMH) ¥ MEHee 0ObEMHBIMH (MX HA3bIBAIOT IPYIIIAMH, PSIaMA
U TIapamu).

JIekCcuKO-CeMaHTUYEeCKUE TPYNIUPOBKH OBIBAIOT pa3HbIX THNOB. Haunbonee
BaXHBIMU U3 HUX SBISIOTCA JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE TPYIIbl, TEeMaTHUECKUE
IpyNIbl, CHHOHUMUYECKHE psAbl, AHTOHMMUYECKHME Tapbl. Bce Ha3BaHHBIC

T'pynImpOBKH O6T>€I[I/IH$HOTC$I TEM, 4YTO OHH HMCIOT HpCI{MCTHO-HOHﬂTHﬁHOC
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ocHoBaHue. OHAKO WX BHYTPEHHSASI CEMAHTHYECKasi CTPYKTypa U OTHOILIEHUE K
SI3BIKY pa3uyHbl. [27, C. 34]

JlekcuKO-CeMaHTUYECKHE TPYMIbl 0ObEIUHSIOT CIOBA OJHOM M TOW K€ YacTH
peur OJMHAKOBOW MPEAMETHOM HAIPABICHHOCTH, W B 3TOM OTHOUIEHUH OHHU
COJIMKAIOTCS C TEMATUYECKUMH, CHHOHUMUYECKUMU TPYIIIaMu CJIOB.

JIeKCMKO-CEMAaHTUYECKHE TPYIIbl CBOMCTBEHHBI cHUcTeME s3bika. Kaxkmas
4acTh PEYM UMEET CBOM JICKCUKO-CEMAaHTUYECKUE Pa3psibl U TPYIIIbI CIOB. JIeKCHKO-
CEMAaHTUYECKUE PA3PsIbl U IPYIIIBI CBS3aHbI C TPAMMATUYECKUMHU CBOMCTBAMHU CJIOB.

OTHoOlIEHHEe CUHOHUMUHU, OyIy4d Pa3HOBUAHOCTBHIO SKBUBAJICHTHOCTH, JACT
pa3OureHue BCETo CIOBapsi Ha HEMEPECEKAIONIUECsS KJIACChl JICKCUUECKUX CAUHUIL —
TaK Ha3bIBa€Mble CHHOHUMHUYECKHE psabl. OTHOIIEHHWE CHHOHUMHUHU, HE OyIydu
HKBUBAJICHTHOCTHIO B CTPOTOM CMBICJIE CJIOBA, CaMO MO ceOe He MOPOXKAAET TAKOTO
pa3OueHus W IS TOJYyYEHUS HEMEePEeCceKaIolUXCsl KJIACCOB CHUHOHHMMOB HYXKHBI
ocoObIe mpaBuia. [39, €. 67]

[TockobKy CHHOHMMBI CEMAHTUYECKN HE PA3INYaIOTCs, CHHOHUMUYECKUN P
HE HWMEET HUKAKOW BHYTPEHHEW CTpPyKTypbl. HamportuB, Kiaccel CHHOHHMMOB
OOHapyXUBAIOT OMPEICTCHHYIO CEMaHTUYECKYIO CTPYKTYPY, TIOTOMY YTO CUHOHHUMBI
CJIOHBIM 00Pa30M Pa3INYaIOTCs 10 3HAYCHUSIM.

DTa CTpyKTypa MOXeET OBbIThb JBOSAKOW. Bo-mepBbIX, psag  MOXKET
MOCJIe0BaTEIbHO JIPOOUTHCS Ha 00Jiee METKUE CUHOHHUMHUYECKHE PSJbl, HETUKOM
BKJIFOUCHHBIC B Psi/Ibl 00JIe€ BRICOKOTO YPOBHS, TaK YTO B KOHEYHOM CUETE CO3/1aCTCs
CBOEr0 poja UEepapXUueckoe APEeBO. DTO B OCOOCHHOCTH XapaKTEPHO JJIsi TaKUX
KJIACCOB CHHOHMMOB, KOTOpBIE COJAEp>KaT POJOBOM TEPMUH B KaXIOW TpymIe u
MOATPYIINEe JI000TO YpOBHS uepapxuu. Bo-BTOPHIX, KJIAaCC CHHOHUMOB MOXKET
pacmanarbCs Ha TOATPYNIBI WM JaXe Ha mapbl CJOB, CIOXHBIM 00pa3oM
MEPECEKAOIINXCS APYT C IPYTOM.

CUHOHUMUYECKUE PSAJIbl, HECCMOTPSI HA CBOIO HEYCTOMUHUBOCTh U CKIIOHHOCTh K
pacrany SBISIOTCS, IIPU HM3BECTHBIX JOMYIICHUSX, KJIACCAMU B CTPOTOM CMBICIIE

cioBa (T.e. HE TIEpeceKaroTcst Apyr ¢ apyrom). Cremyromasi Mo CTeNeHu OOIMTHOCTH
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KaTeropusi, B OCHOBE KOTOPOW JIEKUT UAECS CEMAHTUYECKOTO CXOJICTBA, & UMEHHO —
CEMaHTUYECKOE TIO0JIE, TAKUM CBOMCTBOM YK€ HE 00JagacT.

CemaHTHUecKoe Iojie 00pa3yeTcsi MHOKECTBOM 3HAUYCHHH, KOTOpPHIE HMMEIOT
XoTss Obl ONMH OOImMHWN CEMAaHTHYECKH KOMITOHEHT, HAmNpuMep, BEJIWYHMHA, BEC,
BMECTUMOCTb, BBICOTA, TJyOWHA, J/JIMHA, WHTEHCUBHOCTh, KOJHUYECTBO, OOBEM,
IJI0IIA/b, POCT, CUJIA, CKOPOCTh, TEMIIEpATypa, TOIIIMHA, YACIIO, IIUPUHA, IPKOCTh, a
TAKK€ BCE MX ONTHUYECKUE M MHBIC MPOW3BOJHBIC, BKIIIOYAsA CJIOBA JIPYTMX YacTeu
peun. OT »HJIEMEHTOB CEMAaHTUYECKOTOo TOJisl HE TpeOyeTrcsi, YToObl OHH
OoOHapyXuBaJId OOJIBIIIEE CEMAaHTUYECKOE CXOJCTBO JAPYT C IPYTOM, YeM C JAPYTUMU
AJEMEHTAMH cJIoBaps. B Ccuily yKa3aHHOrO CBOMCTBA CEMAHTHUYECKHE TOJSA CYTh
KJIACCHI TIEPECEKaIOIIMecs; €AMHCTBEHHOTO pa30MeHus CIIoBaps HAa CEMaHTUYECKHE
MoJsi, €CJIM HE TMPUHUMATh HCKYCCTBEHHBIX NPHUHIMIIOB KilacCU(UKAIUM U HE
ITOAMEHSTH CEMaHTHUYECKUE KOMITIOHEHTBI OMHAPHBIMHU W WHBIMU
mudepeHnanbHBIMU IPU3HAKAMU, HE CYIIECTBYET; M3 JIIOOOr0 CEMaHTUYECKOIO
noJisi, 4yepe3 0oJiee Wik MeHee JTMHHYIO IIEMOYKY MOCPEACTBYIOIINUX 3BEHBEB, MOMKHO
MomnacTh B JIIO0O€ Jpyroe mMoje, TaK 4YTO CEMaHTUYECKOe MPOCTPAHCTBO S3bIKA
OKa3bIBACTCS B 3TOM CMBICIIe HenpepbiBHBIM [31, ¢. 165].

CemaHTHUYECKHE TIOJSI, B OTJIMYME OT CHHOHUMHUYECKUX PsIIOB, 00paszyroT
HE3aMKHYTbIE M MHOTOKPATHO IIEPECEKAIOIIMNECS CEMAHTUYECKUE TPYIIUPOBKH,
J00bIe IB€ M3 CBSI3aHbI, KAK U OTpaKaeMbIii UMU MUP BEIIEH, MPOIECcCOB U UIACH,
LENbI0 TMOCPEACTBYIOIIMX CEMAHTUYECKUX 3BEHBEB HE3ABUCHUMO OT TOTO, HAJEKO
JPYT OT JIpyra OTCTOSAT B CEMAHTUYECKOM MPOCTPAHCTBE S3bIKA 3TU TPYIIUPOBKH.

CymiecTBEHHO M TO OOCTOATENHCTBO, YTO YCTPOMCTBO MAaKpOSIBICHUN —
CEMAHTHUYECKUX MOJIEM — IMPOBEPSET NPUHUUIHUAIBHOE YCTPOMCTBO MHUKPOSIBICHUUN
MHOTO3HAUYHBIX CJIOB: IIEMIOYEYHO-paaualibHas CTPYKTypa CEMaHTUYECKHX CBA3EH
MEXXTy TIOJISIMH B CJI0Bape MIJIM 3HAYCHUSMH B CJIOBE — Oj1HA | Ta e [31, ¢.176].

B coBpeMEHHOUN JTMHIBUCTHUKE CYIIECTBYET JBA HAIMPABJICHUS HUCCIEAOBAHHUI
dbpazeosorun. [lepBoe HanpapiieHHE UCXOIHOW TOYKOW MUMEET MPU3HAHUE TOTO, YTO
ATO Takas €IUHULA S3bIKA, KOTOPAsi COCTOUT M3 CJIOB, TO €CTh IO MPUPOJE CBOEHU

cinoBocoueranne. Tak M. M. KonbuieHko roBoput cruenyromiee: Dpazeonorus
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OXBaThIBAET BCE COUETAHUS JIEKCEM, CYIIIECTBYIOIIME B JAHHOM SI3bIKE, B TOM YHCIIE U
TaK Ha3bIBaeMbIe "cBOOOIHBIE" clioBocodeTaHus» [16, ¢.12].

Bropoe HampaBneHue B pycckoi (ppa3eosorud UCXOJUT M3 TOTO, UTO
dbpazeonoru3M 3TO HE CIIOBOCOUYeTaHWe (HU MO (GopMe, HH MO COAEPKAHUIO), ITO
eMHMIIA SI3bIKA, KOTOpas COCTOUT He U3 cloB. OObEKTOM (Ppa3eosioruu SBISIOTCS
BBIPQKEHMUSI, KOTOPBIE JIUIIb T€HETUYECKU CYTh CIOBOcoYeTaHus. « OHU Pa3oKUMbI
JUIIb 3TUMOJIOTUYECKH, TO BHE CHUCTEMbl COBPEMEHHOIO $I3bIKa, B UCTOPUYECKOM
miaHe. OTH  BBIPAXKEHUS  MPOTUBOMOCTABIISIIOTCA  CIOBOCOYETAHMSIM,  HE
OMOHHMHYHBIMH, TaK KaK Ka4eCTBEHHO OTIAMYArOTCA OT HUX. OCHOBHBIM B M3yYEHUHU
dbpaszeosoruzma JenaeTcs HE CMbIcioBas W (opMalibHas — XapaKTEpUCTUKA
KOMITIOHEHTOB, €r0 OOpa3yIolIuX, U HE CBSI3€M MEX]Iy KOMIIOHEHTaMH, a CaMOro
dbpazeosioruzma B 1LIEJIOM, KaK €IUHMIIBI sI3bIKa, UMEIOIICH ompenesieHHylo (hopMmy,
coJiepkKaHue U 0COOCHHOCTHU yrnoTpebiieHus B peun»[16, c.16].

H. M. lllanckuii maet ciemayroliee onpeaeieHue Gppa3eoaornuyeckor eIuHMIIC:
®pazeosnoruzM, (pazeosoruueckass €IMHUIA, — OOIEe HAa3BaHUE CEMAHTUYECKU
HECBOOOJIHBIX COYETAHUHN CIIOB, KOTOPHIE HE MPOU3BOJATCSA B peud (Kak CXOJHBIC C
HUMH 110 (JOpME CUHTAKCUUECKHE CTPYKTYPhI — CJIOBOCOUETAHUS WM MPEITIOKECHUS),
a BOCIIPOM3BOASTCS B HEH B COIMAIBHO 3aKPEIUICHHOM 3a HUMH YCTOMYHUBOM
COOTHOILIEHUH  CMBICJIOBOTO  COAEPKAHUSI U OINPEIEICHHOIO0  JIEKCHUKO-
rpaMMaThyeckoro coctaBa. CeMaHTUUYECKHE CABUTM B 3HAYCHUSAX JICKCUUECKUX
KOMITOHEHTOB, YCTOMYMBOCTb W  BOCIPOU3BOJMMOCTH — B3aUMOCBS3aHHBIC
YHUBEpPCAIbHBIC U OTJIMYUTEIbHBIE TPU3HAKU (Ppazeosioruzmay [33, c.43].

ITo muenuro A. B. Kynuna, ¢pazeonorudeckue eauuuiibl (OE) mpeacTaBisioT
co00# coueTaHus CIIOB, KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX HACTOJIBKO CBSI3aHBI JIPYT C JAPYTOM,
YTO 3HAYEHHUE IEJI0T0 HE BBIBOJAUTCS U3 COBOKYITHOCTU 3HAYCHUM, BXOMSIINX B HETO
yacrer. Dpaszeonornyeckas €IUHULA — 3TO  YCTOMYMBOE COUYETAHUE JIEKCEM C
MOJTHOCTBIO MJTH YaCTHYHO MIEPEOCMBICIICHHBIM 3HaueHueM [20, C. 24].

®pazeosioru3M HUMEET Psii  CYLIECTBEHHbIX MPHU3HAKOB: YCTOWYUBOCTD,
BOCIIPOU3BOJAMMOCTh, IEJIOCTHOCTh 3HAUYEHUS, PACUICHEHHOCTh CBOETO COCTaBa.

YCTOMYMBOCTE U BOCIIPOU3BOAMMOCTL IIOHATHA  COIIPHUKACAIOIMUECA, HO HE
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TOXXIECTBEHHBIC. Bce  S3BIKOBBIE  €AMHUIBI, O0JIAAI0IMe  YCTOWYHUBOCTHIO,
BOCIIPOM3BOJMMBI, HO HE BCE BOCIPOU3BOIUMEIC OOpa3OBaHHS HAJICICHBI
YCTOMYMBOCTHIO. BOCIIPOM3BOIMMOCTD — 3TO peryssipHasi IOBTOPSIEMOCTb SI3bIKOBBIX
€OVHHL] PA3HOW CTEIECHU CJOKHOCTU. YCTOWYHMBOCTHD — 3TO  MEpa, CTENEHb
CEMAHTUYECKON CIUTHOCTH U HEPA3JIOKUMOCTH KOMIIOHEHTOB. Y CTOWYUBOCTH
CIykUT (GOPMON MPOSIBICHUS UAMOMATHYHOCTH. llenocTHoe 3HaueHue 3TO Takoe
obmiee (egmHOE) 3HadeHHE (Ppazeosoru3mMa, KOTOpPOE TPYIHO HIU HEBO3MOXKHO
BBIBECTU M3 3HAUYCHUS 00pasyromux yacted. [lemocTHOCTh 3HaueHus dpazeosiornzma
JOCTUTACTCS TOJHBIM WM YaCTHYHBIM IEPEOCMBICIEHHEM, KOMIIOHCHTOB, B
pe3yNbTaTe Yero OHU, KaK MPaBUJIO, PACXOATCS B 3HAYCHUU C COOTBETCTBYIOIIUMHU
CJIOBaMH CBOOOHOTO ynoTpebiieHus. BaxHbpiM npusHakoMm (pazeosoru3ma sBiseTcs
€ro pacuwiCeHEHHOE CTPOCHHUE, «CBEPXCIOBHOCTHY. Dpa3eosornu3M BCEM CBOUM
COCTaBOM COYETAETCs B peUU CO 3HAMEHATEIBHBIM CIIOBOM.

B ocHoBe oOpazoBanus ¢pazeosioruzMa JIEKUT CEMAaHTUYECKOE OMPOIICHUE,
T.e. OrpaHUYCHUE 3HAYEHUU CJIOBA, CTaBIIET0 KOMIIOHEHTOM (pa3eosorusma,
MMEIOUIETO €IMHOE JIEKCUYECKOE 3HAUCHUE.

CTpyKTYpHO-CEMaHTHYECKUE CBOMCTBA (Ppa3eooru3MoB, paszdyarOIIue UX
TUTIBI, (OPMHUPYIOTCA, KaK TMPaBWIO, B TMPOIECCE MEPEOCMBICICHUS HCXOIHBIX
COUETAaHUU CIIOB B IIEJIOM WM XOTA Obl OJHOTO W3 JIEKCUYECKUX KOMIIOHEHTOB
coueTtanusi. B mepBom cityyae 00pa3yroTcst ppazeoaoru3Mbl, 003 aAI0IINE CIUTHBIM
3HaueHUEeM (WM CBOMCTBOM HAMOMATUYHOCTH). CIMTHOE 3HAYCHHE MOXKET OBITh
oOpa3HbIM WK 0€300pa3HbIM M HE Pa3IOKUMO Ha 3HAUYCHHUS HX JIGKCHYECKHUX
KOMMOHEHTOB. Bo BTOpoM — y ciioBa (opmupyercs (pa3eoIoOTHYECKH CBSI3aHHOE
3HAauYEHHEe, KOTOPOE CIIOCOOHO Peaan30BaThCs TOJHKO B COUETAHHUH C OMPEICICHHBIM
CJIOBOM WJIM C PSJIOM CJIOB, YTO MPUBOIUT K 00Pa30BAHHMIO YCTOWYMBBIX CIOBECHBIX
KOMITJIEKCOB, 00JIaJaI0NUX AaHAIMTUYECKUM (pacusIeHEHHBIM ) 3HAUCHUEM.

Cpenu  (pas3ecolIoOTU3MOB TEPBOTO  poOJa BBIACISIOT  (HPa3coIOTHUCCKHEC
CpallleHus WM MAUOMBI (MX 3HAa4YeHUs1 aOCOJIOTHO HEMOTUBUPOBAHHBI B

COBPEMEHHOM JICKCUKE S3bIKa) M (Dpa3eoJOTnIecKue eAMHCTBA, B 3HAYEHUH KOTOPBIX
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MO>XHO BBIJIEJIUTh CMBICI, MOTHBUPOBAHHBIA 3HAYEHUSIMU KOMIIOHEHTOB B HX
OOBIYHOM YHOTPEOICHUH.

OTnnuuTenpHas  4yepra  €QUHCTB —  0oOpa3HOCTh.  Dpazeosnorusmel,
XapaKTEPHU3YIOIIUECS aHATUTHYECKUM 3HAUEHUEM, MTPEACTABIISIIOT COO0M 0COOBIN THI
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKHUX €AVHMII (dpazeoaoru4ecKoro cocraBa —
(dpa3eosoruyeckue Co4eTaHus. IT0 (Ppa3coJOrnyecKue 00OpOThI, B KOTOPHIX €CTh
CJIOBA, KaK CO CBOOOHBIM 3HaYEHHEM, TaK U C (PPa3e0JOTHUIECKH CBSI3aHHBIM.

@F, Kak M ClI0Ba HE CYIIECTBYIOT B S3BIKE M30JUPOBAHO JIPYr OT APYTa, a
MOTYT 00pa3oBbIBaTh JIEKCUKO-(Ppa3eosoruyeckue, JIEKCUYECKHE 17}
(bpazeonornuecKkue CEMaHTUYECKUE TPYIIIIbI.

®dpazeo-ceMaHTUYECKasl TPyIIa — Takas Ipynna (pa3eoOTHYECKUX €IUHMIL,
KOTOpbIE HMMEIT TOT WIM WHOM Habop auddepeHumanbHbix npusHakoB. OF
O0BEIUHAIOTCS IO TOMY WJIM MHOMY CEMaHTUYECKOMY NPU3HAKY U MOTYT BBIPA’KaTh
pa3InyHbIE OTHOILECHUS: TOKAECTBA MEKIY 3HAYCHUSIMH — CHHOHHUMHSI; OTHOLICHUS
MOJIIPHOCTH MEXAY 3HAUYECHUSAMH — AHTOHUMHSA;, OTHOIICHHE MOJYUHEHUS WIH
COIOTYMHEHUS 3HAUCHUH — mosmcemust. [3, C. 57]

[Tomumo ToOro, uro @OE o0pa3yioT (pazeo-ceMaHTUYECKHE TPYIIIIbI,
CylmIeCTBYIOT TeCHbIE CBsi3U DFE u cioB.

Kaxxnas nekcuxo-pazeonornyeckas napagurma rnpeacTapisieT co0oi cucrtemy
cioB U OE, 00beAMHEHHBIX OOLIUM CEMAaHTUYECKUM MPU3HAKOM, KOTOPBIA HAXOJUT
B HHMX CBO€ BBIPDAKEHHE, HE3aBHUCHMO OT KaTErOpHaJbHOW OTHECEHHOCTH U
KOHCTUTYEHTOB. JIeKkcuko-¢ppa3eonornueckue napajaurMbl NpeCcTaBIsAIOT co00il He
npoctoii Habop cinoB u DE, a omnpeneneHHylo cUCTEMY, CTPYKTypa M XapakTep
KOTOPOM MPOSBIISETCS B HAIUYUH psifia crieln(PUIECKUX OTHOIICHUI.

Hepapxuueckast CTpyKTypa JIEKCMKO-(pa3eosoru4eckoil mapaaurMbl MOXKET
OBITh MPECTABIICHA B CJIEIYIOIIEM BUIE:

1. cemanTHueckue kiaccol —yacTu peun u OE;

2. JeKcu4ecKue U (ppa3eosornuecKue CEMaHTUUECKHUE TPYIIbI;

3. nexcuueckas 1 (hpazeosornyeckas CHHOHUMUS;

4. nekcuueckas u q)paBCOJIOFI/I‘ICCKa}I AHTOHUMMHAA,
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5.nexcuueckas v ppazeosornueckasi OMOHUMUS U TTOJTHCEMHUS.

Xora Mexnay cinoBaMu M DE CymecTBylOT TECHBIE CBS3M, HE CIEAyeT
33.6BIB3.TI>, 4TO CYHCCTBYIOT pPA3JIMYHBIC CCMAHTHYCCKUC ITPHU3HAKH, O60FaHIaIOI[II/I€
@FE 1o CpaBHEHHUIO CO CIIOBOM.

JIekcuKo-ceMaHTH4YecKast I'pVIilia IJ1arojJioB ABMXKCHHUS BKIHOYACT CICIAYHOIIHNC
yacToTHBIE Iiarojel: walk, step, stride, pace, march, stroll, saunter, amble, shuffle,
trudge, stagger. [IpoBens anamu3 onpeaeieHUA 3HAYCHUN BCEX CIUHUIL M0 JaHHBIM
Pa3HbIX CHOBapeI?'I, U Y4YHUTBIBAAd O6HII/I€ KOMIIOHCHTBI, IIOJY4YMJIN CJICAYIOIINUC
nepuHuIMN:

walk — to move along at a moderate pace by lifting up and putting down each
foot in turn, so that being always on the ground, to travel in this way for exercise and
for pleasure, to move at slow pace; to go along or over some-thing on foot.

Step — to walk by performing a step or steps, to lift and put down the foot or
one foot or another; to walk a short distance in some way, in the direction specified,
to walk quickly.

Stride — to walk quickly with long steps, in the specified direction, to walk
over, through, along up and down, etc. To hurry somewhere, to walk confidently or
with pleasure.

Pace — to walk with slow, regular, steady step, usually backwards and
forwards, usually being nervous, indignant, etc. or waiting for somebody, something;
to measure by counting the paces needed to walk the length

March — to walk with an even, firm stride, to walk like a soldier with regular
steps of equal length, walk solemnly, proudly, to walk quickly being angry,
indignant, etc.

Stroll — walk somewhere (along or through) in slow, relaxed way, to walk
leisurely for pleasure motion, entertainment.

Saunter — walk in a slow, unhurried way that makes you look confident or
proud, to walk without no particular aim in view.

Amble —to walk in a slow, relaxed way, at a leisurely pace
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Edge — to walk gradually with several slow movements, to walk slowly and
carefully in a confined or awkward place, to make one's way cautiously or stealthily,
to walk in such a way as not to be noticed.

Limp — to walk slowly and with difficulty because one leg is hurt or injured, to
walk unevenly, awkwardly, painfully or with difficulty.

Shuffle — to walk very slowly, noisingly, without lifting your feet off the
ground, to walk with difficulty being tired or unwilling to proceed.

Trudge — to walk with slow heavy steps, especially because you are tired, to
walk with difficulty, to walk doggedly under fatiguing conditions, to walk with
difficulty, though keeping going having a certain aim to achieve.

Stagger — to walk or move unsteadily, almost falling over (from carrying
something heavy, being weak , tired or drunk); to walk with uncertain, uneven steps,
continually veering in direction and keeping a precautious balance.

I'maronsl HCCICAYCMOI'0O CHMHOHHMHYCCKOI'O pPAda O6T>GILI/IHCHBI cemon walk.
OHu pasznuyaroTcs 1o CIAeAYIOLIMM IpU3HakaMm: 1. mo cnocoOy, xapakrepy AeiCTBUs
— OBICTPO, YBEPEHHO - HEYBEPEHHO, IMOCTENEHHO - CTPEMHUTENBHO, C TPYAOM — JIETKO;
2. 1o HaImpaBJICHHOCTH I[CﬁCTBI/ISI HanpaBJICHHOC JIBHMXXCHHC, MMCIOIICC KaKYHO-TO
b, MECTO HAa3HAYCHU A IMPOTHUBOIIOCTABIIACTCA 6ecuean0My,
HELIEJICHANPABICHHOMY JIBH)KEHUIO; 3. MO LIEJIM U XapaKTepy JBWKEHUS: MPOTYJIKa
A1 yAOBOJILCTBUS, (i)I/ISI/IIICCKI/IX ynpamHeHHﬁ ITPOTUBOIIOCTABIIACTCA ABUKCHUIO
HAIIpaBJICHHOMY WM NPOCTOMY JBWXXEHHUIO M3 OJHOW TOYKM B JApPyryro. Takum
06pa30M MOHO YCJIOBHO pPa3AcCIMTb AAHHBIC IJIarojibl Ha TpW OCHOBHBIC I'PYIIIIbI:
walk, step, stride, pace, march koTopsie sBistOTCA Hanbosee OJU3KUMU APYT IPYTy
10 3HAa4Y€CHUIO, 0003Hayas MEPCABMIKCHUC, IIPU KOTOPOM HC YyTPAUUBACTCA KOHTAKTA C
MMOBCPXHOCTLIO, IIaratb, IMECTBOBATD, 00BIYHO B OnpcACICHHOM HaIIpaBJICHHH.
Bropas rpynma rmaronos stroll, saunter, amble mpOTHBONIOCTABISIOTCS OCTATHHBIM
yieHaMm psfa (a rimaron walk B cuiy cBoed mOJIMCEMUYHOCTH MPOTHUBOTIOCTABIISECTCS
caM 0666, TO €CTb OAHO 3HAUCHHE ITPOTHUBOIIOCTABIIACTCA ,Z[pyFOMy), TaK KaK OHH
0003HAYAIOT MEMJIEHHOE, HECIEUIHOE JBHKEHUE MPOTYJIKY, UMEIOIIeH B KauecTBe

OCJIn OTAbIX.
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Tperss rpynma edge, limp, shuffle, trudge, stagger ykaspiBaer Oombiie Ha
TPYAHOCTH B JBMJKCHMH H3-3a Pa3IMYHBIX IIPUYHMH: ONACHOCTH, YCTaJIOCTH,
OIIBAHCHUS, PAHCHUA, 6OJ'II/I, HEXKCIJIaHUs.

O‘-IeBI/II[Ha IMPHUHAIJICIKHOCTD 3THX I'JIaroJioB K OI[HOI71 JIEKCUYECKOU napaanurme
¢ IOMHHHpYMOIKUM 3HadeHuem 'move (walk) with some steps’. A Taxke MOXKHO
BBIICTIUTh 35 MOTEHIMAIBHBIX ceM, Takux Kak: to walk: 1. In moderate pace, 2. in
slow pace, 3. quickly, 4. with long steps, 5. with regular, 6. steady steps, 7. with firm
stride, 8.with heavy steps , 9. with uncertain, 10. uneven steps, 11. for exercise, 12.
for pleasure, 13. in the direction specified, 14. a short, long distance, 15. to move as if
measuring something, 16. like a soldier, 17. in relaxed way, 18. leisurely, 19. in
unhurried way, 20. confidently and proudly, 21. with no particular aim, 22. gradually,
23. carefully, 24. cautiously or stealthily, 25. in a confined or awkward pace, 26. with
difficulty, 27. with one leg hurt or injured, 28. painfully, 29. noisingly, 30. under
fatiguing conditions, 31. almost falling over, 32. in uncertain way, 33. keeping a
precautions balance, 34. being weak or 35. drunk.

Bce HCCICAYCMBIC I'JIarOJIbl ABJIAKOTCA 9aCTOTHBIMUA B CBOCM YHOTpe6J'I€HI/II/I.

B konTekcTe rnarosisl He 00s3aTenbHO OYyAyT MMETh JIGKCUYECKOE 3HAUYCHHE,
JAaHHOC B CHOBapHOﬁ CTaTbC, a, COoUCTas’ACh C MOPYIHMMH CJI0BaAMH, BBIPpAXKAIOT
HECKOJbKO HWHOM cMbICA. Tak IS TJ1arojoB CBOMCTBEHHA CIOCOOHOCTh K
CUHTAKCUYECKOMY yIOpaBJIEHHIO. Bce rnaroiael psxa MOLYT COYETaThCsl  C
pas3In4YHbIMU IIPCAJIOTaMHU.

[TapagurmMa rnaroyioB, o0O0O3HAYAKOIIUX TMEPEABIKCHUE, MOXKET OBITh
3HAYUTENIFHO paciiupeHa 3a cueT ¢paszeoornueckux 00opoToB. dpazeosioruzm
MIPEICTABIISIET COO0M eMHUILY, KOTOpasi XapaKTePU3yeTCsi COOCTBEHHOMN CTPYKTYPOid,
CEMaHTUKOMN Y CTUJIMCTUYECKOU OKPAILIEHHOCTBIO.

OtnuuutenbHbiM  npu3HakoM OE  sgBisgeTCs CeMaHTUYECKUH CIABUT B
3HAUYCHUAX JICKCUUYCCKNX KOMIIOHCHTOB.

HOSTOMy, CJIOBO, BXOJs1 B COCTaB q)paseonomquKoro 060p0Ta, TEPACT CBOC
INEPpBOHAYAIIBHOC 3HAYCHUC U ano6peTaeT HOBOC€, CEMAHTHUYECCKH CBA3aHHOC C

npyrumu komrnoHenramu OFE.
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Uccnenyempie rimaroner walk, step, stride, pace, march, stroll, saunter, amble,
edge, limp, trudge, stagger MoryT BXoauTh B coctaB ®E, 4aCTHYHO WM ITOJTHOCTHIO
Tepsisi IPU 3TOM CBOE 3HAYCHUE TIEPE/IBUKECHUS.

Bce OE, copepxaiiyne KOMIIOHEHT Taroj NepeBUKEHUSI MOKHO OOBEIMHUTD
IO OIPE/ICIICHHBIM CEMAaHTUYECKUM MPU3HAKAM.

Tak wHaumbosiee MHOTOYHMCICHHOM Tpynmoil Oyaer SBIATbCS Tpymna
b pa3eonoru3MoB, MoaApa3yMeBaromias JACUCTBUS C ONMPEACIICHHBIM XapaKTepoOM WA
XapaKTEepUCTUKON. BHYTpH IpyIIibl MOKHO CIENIATh CJIEIYIOIINE MOIPA3ICIICHHUS:

I'pynma ¢pazeonorusmMoB ¢ siAepHOM ceMOM JEHCTBHUSL C OMpPEACTICHHBIM
XapakTepoOM WJIM XapaKTEPUCTUKOM, KOTOpasi yKa3bIBa€T Ha TPYJHOCTh U CIOXKHOCTh
JENUCTBUS MO MPUYUHE YCTAIOCTH, OOJU, paHEHHUs, ONbsIHEHUS U T.I. JIBE €TUHUIIBI
TPYIIIbI MPEACTABISAIOT COO0M (hpa3eoIornyecKrue eqMHCTBA:

To walk somebody off one’s feet o3HayaeT cUIILHO YTOMUTH, 3aMY4YUTh KOTO-
mbo «Poor thing» said Mrs. Mark. «I've walked you off your feet». (I. Murdock.
«The Bell»).

«You listen to my tapes - she said proudly» - «You've walked me off my feet
with your tapes - he answered, irritated as always». (J. Collins ‘American Star’)

3nauenue walk MeragopudyHO W TIEPEOCMBICIICHO, W3MEHCHHE 3HAYCHUS
SBJIIETCSI MOTHUBUPOBAHHBIM, MOKHO IPOBECTH Mapajuieb MEXKIY YCTaJOCThiO B
00I1IeM U YCTaJIOCTBIO OT JOJITOM MPOTYJIKH.

Bcero 6pmo paccmotpeno 43 (dpaszeonornyeckue €IUHUIBI C Pa3TMYHBIMU
riiarojamu nepeasrkeHus. Hanbompliel coueTaeMocThio ¢ IPYTUMHU KOMIIOHEHTaMHU
otrnnuaercs raaroj walk, Bxoasimuit B coctaB 26 ®OE, step Bxoaut B coctaB 10 OF,
march - 3 ®E, stroll, shuffle, edge, stagger coueraroTcsi ¢ IPyruMHU KOMIIOHEHTaMHU
TOJIbKO ofuH pa3. ['marossl to limp, to trudge, to pace, to saunter, to amble B cocras
(b pa3eosorn3MoB HE BXOJISIT.

Bce rmaronsl, Bxopsmme B coctaB OE mpuoOpeTaroT CBs3aHHOE 3HAUYCHUE,

TEPAIOT JICKCHUUCCKOC 3HAYCHUC TICPCABHUKCHU .
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@®FE co 3HaueHHEM NEPEeIBUKEHHUS MOTYT BXOJUTh B IpyIIbl, mogoousie JICT
IJIaroJIOB, W CO3/1aBaTh CBOHM, OOBEAMHEHHBIE JpPYrUMH U depeHIInaTbHBIMUA
CEMaMU.

Haubonee MHOTOUMCIEHHOH sBIIsIETCS rpymnmna (Hpa3eosiorTu3MOB CO 3HAUEHUEM
OBICTPOTO, CTPEMUTENBHOTO TMEepeABMKEHUs. B rpynmy BXoAsT cleayroliue
nornyeckue eauHcTBa: To put one's best leg first umeeT 3HaUeHHE «OBICTPO UITH,
HECTUCh, TPUOABUTH LIATY, TOTOPOIUTHCS.

«Now you must put your best leg first, old lady! - whispered Sowerberry in the
old woman’s ear». (Ch. Dickens 'Oliver Twist’)

Komnonentst @®E  meradopuyeckd  MEpPEeOCMBICIEHBI M SIBIISIOTCS
CEMaHTUYECKU CBSI3aHHBIMU. 3HAUY€HHE OBICTPOTHI, CHEIIHOCTH JABMXKEHUS
nocrturaerca Onarogapst kommnoHeHTtam first m best. Bapmantom ¢pazeonoruzma
ABIIeTCsl 000poT to put one's best foot first, KOTOPHIN Takxke UMEET 3HAUCHHE «OUCHb
OBICTPO MJITH, TOPOIIUTHCS, HECTUCH KYy1a-THO0»:

| set my best foot first and whenever | met in with any one | cried out there was
a wreck ashore' (R. L. Steven son 'Kidnapped’)

Komnonentst @®E  meradopuyeckd  MEpPEOCMBICIEHBI M SBISIOTCS
CEMaHTUYECKHU CBSI3aHHBIMHU.

Bo  dpaseo-cemanTHyecKyr0  Tpymmy — MEpeABMKEHUS  BXOAuUT 67
dbpazeonornueckux eaunuil. Bce ®DE rpynmnbel 0003HauYalOT JBWXKEHHUE, KaxKas
€IVHULA YKA3bIBAECT HA TOT UJIM MHOM XapaKTep ABUKEHHUS.

Takum 00pa3om, MOKHO BbIAEIUTH 6 OCHOBHbIX rpynn ®PE co 3HaueHuem
NEepeABIKEHUS: Tpynmna, oObEeIUHEHHAs MO MPU3HAKY OBICTPOTHI — MEIJIEHHOCTH
JBUKCHMSI; HANPABICHHOCTH; MEIIEro Crnocoda MepeiBIKEHUs; Havyala JABM)KCHUS;
OecCIIeIbHOTO ABMKEHUSI UMEIOUIETO 11eJb (YIpaKHEHUs!, OTABIX, PAa3MHUHKA U T.I1.); U
JNBWKEHUS C  ONPEACIICHHBIM  XapakTepoMm  (3aTpyJAHEHHOW, OCTOPOXKHOE,
HECTaOMIIBHOE).

®OE 00pa3zyroT ceMaHTHYEeCKOe T0JIe, B KOTOpoe BXoauT 1ectbh OCT.

@®E BMmecTe ¢ raaronaMu 0o0pasyroT onHo cemaHTHueckoe mose. Onnako OE

CYmECTBCHHO OTJIMYaroTCA OT CJOB, YCTOﬁqHBOCTBIO, BOCITPONU3BOJUMOCTBIO,
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LEJIOCTHBIM 3HAYEHUEM, PaCUJIEHEHHOCTBIO CBOETO cocraBsa
(pa3menbHOO(OPMIIEHHOCTBIO  cTpoeHus1). DOE 1o cpaBHeHHWIO ¢ TJarojaMu
JBUKEHMSI, ABIISAIOTCA 00Jie€ SKCIPECCUBHBIMU, SMOLIMOHANBHO OKpalleHHbIMU. OHU
B OOJIBILIEN CTENEHU MTOAYEPKUBAIOT XapaKTeP JIBHKEHUS — €T0 CKOPOCTh, TPYJAHOCTD,
HAIpPaBJIEHHOCTD U T.II.

['maronsl 1 (pazeonorusmMel Co 3HAUECHUEM MEPEABMKEHHSI 00pa3yrT OJHO
ceMaHTHueckoe nose, kotopoe coctout u3z OCI" u JICT'.

Hccnenyemble rinarojibl 0ObEANHSIIOTCS B JIEKCUKO-CEMaHTUYECKYIO TPYIILY C
oomei cemor walk. OHM MOTyT OOBEIUHATHCS, NPUHUMAas BO BHUMAaHHUE
mupepeHIranbHble CEMbI, TEM CcaMbiM 00pa3ysi BHYTPU JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOMN
IPyIIBI OATPYNIIbI, KOTOPBIE MPOTUBONOCTABIISIIOTCS OJHA IPYTOM.

CrnenoBaTenbHO, OYEBH/IHO HAIMYME CUCTEMBI B JIGKCUKE U PA3IMYHBIX BUIOB
OTHOUIEHUI MEXy YWICHAMH 3TOU CHCTEMBI.

['marosisl GyHKIMOHUPYIOT B PEYM, BCTYMAsi B CHHTarMaTUYECKUE OTHOIIECHUS
C IPYTUMH CIIOBaMH, IIPU 3TOM MOTYT NMPUOOPETATh OTTEHKU 3HAYEHUS.

®pazeonoru3Mpl MPEICTaBISAIOT COOONM CaMOCTOSITENbHYIO €IUHUILY S3bIKa,
KOTOPOM MPUCYIIM CIEAYIOIIMEe MPU3HAKHU: LEIOCTHAas CTPYKTypa, COCTOSIIas W3
JBYX WJIN 00jee KOMIIOHEHTOB, 1IEJIOCTHOE 3HAUY€HUE, HEBBLACIMMOCTh JIEKCUYECKUX
3HAYEHUU COCTABJISFOLINX KOMITOHEHTOB " ux NIEPEOCMBICIICHUE,
BOCIIPOM3BOAMMOCTh M ycTonuuBocTh DE. Takxke cienyeT NpUHATH BO BHUMAHHE
CTHJIMCTUYECKYIO XapaKTEPUCTUKY (PPa3eoJOTU3MOB, TO €CTh UX 3KCIPECCUBHOCTh U
HMOIMOHAIIbHYIO OKpalieHHOCTh. Clie10BaTENbHO, I1aroJibl NEPEIBIKEHMS, BXOS
B coctaB @F, mouTu Bcerja TepsioT cBoe OykBaibHOE Jiekcuueckoe 3HaueHue. OE, B
CTPYKTYPY KOTOPOTO BXOJMT IJIarOJbHBIN KOMIIOHEHT CO 3HAYEHUEM MEPEIBUKEHNU,
HE MOXKET CYUTATHCS CHHOHUMOM TJ1aroiy.

®E co 3HaueHHEM IMepeABIKEHUsT 00J1aJaloT COOCTBEHHOW CTPYKTYypoil U
LEJIOCTHBIM 3HAYEHHEM, KOTOPHIE MOTYT OCHOBBIBAThCS HAa MeTaOpUUYECKOM WU
METOHUMUYECKOM MEPEOCMBICIIEHUN KOMIIOHEHTOB 3HAUYEHUS.

3HaueHus (Hpa3eosOTM3MOB MOTYT OBITh MOTUBUPOBAHBI M1 HEMOTHBHUPOBAHBI.

®E u rnaroJisl 06pa3y}0T OAHO CEMAHTHUYCCKOC IT0JIE CO 3HAUCHUEM IICPCABUIKCHUS.
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CrnenoBaTenbHO, CHUCTEMa JIEKCMKH BKJIIOYAaeT B ce0s HE TOJBKO CJIOBA, HO
(bpazeosorMuecKrue eTUHUIIBI.

B xome wuccinenoBanusi u30paHHOTO  (pa3eo’qOrMYecKOro  ydacTka
AHTJIMICKOTO f3bIKAa BBISBIISIEM JIBEHAATh YHOTPEOUTEIBHBIX CTPYKTYPHBIX
Mojienen raarojbHeix @F ¢ BenymmumM KoMIOHEHTOM O0.

PaccMmoTpum Hanbosee 4acTOTHBIE U3 HUX.

Mopens 1: V + Adj — #BYXKOMIOHEHTHas CTPYKTypHas MOJEIb C
KOHCTaHTHO-BapHaHTHOW 3aBUCUMOCTHIO KOMIIOHEHTOB, KOTOopas oobeaunsieT 18%
uccleayemMoro  cermeHrta  (paszeosnoru3smoB. Becbma  HeOousblas — 4yacThb
bpazeosoru3MOB  ATOM  MOJEIM  XapaKTepU3yeTCs KOHCTAHTHBIM  THUIIOM
3aBUCUMOCTH KOMITOHEHTOB: O public — (B Ou3Hece) BBICTABIATh YacCTh aKIMid B
OTKPBITYIO TIpoaaxy; go Steady — (o BiFOOJICHHBIX) MOCTOSIHHO BCTpPEUYaThCs; (O
short — uchbeITEIBaTh HEAOCTATOK 4ero-anbo; go blank — mHu o uem He AymaTh;
Hanpumep: Try to let your mind go blank, and then you will feel calmer [Cowie
p.23].

bosnbmmHacTBO DE paccmarpuBaeMoil CTPYKTYpPHOM MOJAENW MOJABEPrarOTCs
pa3jIMuHBIM THIIAM Yy3yaJlbHOM JIGKCHYECKOH BapHaHTHOCTH: 1) BapHaHTHOCTH
rnarosibHoro kommnonenta: go/ fall/ report/ take sick — O6bITh/ 00BSIBUTH KOTO-II.
HECIIOCOOHBIM K BBINOJIHEHUIO pa0OThl WJIM HMCIOJHEHHUIO 0O0S3aHHOCTEH,
Hanpumep: The director fell sick last week and had to be taken to hospital
[Courtney p.178]. 2) BapmaHTHOCTH aabEKTHBHOrO KommoHeHTa (O bad/ off —
JOMaThCsl, HAYMHATH TIOPTHUTHCS, TieperopeTh (o mammnax); | shall complain to the
shop, their meat started going bad the same day | bought it. [Courtney p. 244].

®pazeosorTu3Mbl  pacCMaTPUBAEMON TPaMMAaTHYECKOM MOJENTH 00JIaat0T
TaK)Ke CHHOHUMHYHBIMU M BapHaHTHBIMH oOopotamu: go berserk — drive crazy,
drive mad, drive out, run amok, send berserk — BbIXOAWTH H3-1TOJ KOHTPOJIS.
CpasuuM, Hanpumep: The goats have gone berserk; they broke down the fence and
now they re eating all the washing on the line in the garden next door! [Courtney
p. 244]. Terrible experiences in childhood at last drove her crazy, and she had to

be kept in a special hospital [Courtney p. 152]. One of the big male elephants is
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running amok in the village, tearing up the trees by their roots [Courtney p. 521].
That continuous loud music is sending me berserk! Can't you put a stop to it?
[Courtney p. 546]. PaccmaTtpuBaeMas cTpykTypHas mozieib V + Adj BKiIodaer B
ce0s1 MOHOCEMaHTUYECKHE U TTOJIMCEMaHTHIECKUE (hPpa3eoIOTH3MEI.

MoHoceMaHTHUeCKHue 000pOThI MpeacTaBieHbl TakumMu OF, kak: go mad —
CXOIUTh ¢ yma; go public — BeICTAaBUTH MAaKeT aKIUil B OTKPBITYIO MPOJAXy; (O
short — HemocTatok 4ero-i., Aedurur, Hanpumep: Jim's father's firm is doing so
well, that he thinks, he may go public next year, if his advisers agree [Courtney p.
257].

[TomrcemanTraeckue ¢Gpa3eoIOru3Mbl TaHHOKH MOJETH UMEIOT JBA WIIA TPH
3HA4YeHUs §O Wrong — 1) He BBINOJIHHUTH PabOTy JOJDKHBIM 00pa3oM; 2) BbIOpaTh
HEBEPHYIO J0pory (ImyTemnecTBys); 3) BECTH paclyTHBIH 00pa3 >ku3au; go adrift —
1) (oObIkH. O JIOAKax) IUIBITH Oe3 ympaBicHus; 2) (0 Mopske) yWtu 0e3
paspemienus; go dry — 1) (o kopoBax) He maBaTh MoJjioka; 2) not fml 3amperuTs
NPOJIaXKy aJKOTOJBHBIX HAaMTKOB, Hampumep: The farmers think that their cattle
have a disease, because the cows have gone dry [Courtney p. 247]. During the
years before the war, many states in the USA went dry, but found that it only
caused more crime. [Courtney p. 247]. OtmeruMm, uyTO st (Pa3coTOTH3MOB
JTAHHOM MOJIETIN XapaKTepHO HE TOJbKO YACTUYHOE, HO U MOJTHOE MEPEOCMBICIICHHUE
KOMITOHEHTOB: a) O Steady — MOKOMIIOHEHTHOEC 3HAa4YCHUE HAAHHOM €IWHHUIIBI
cienyromiee: "XOauTh TOCTOSIHHO, PEryJIsIpHO", HO 00pa3oBaBIleecs B pe3ybTaTe
nepeocMbiciieHus 3HadeHue dSTod DE — "umeTh a1000BHBIC OTHOIIEHUS C
HaMEpPEeHHEM 3aKJIIOUnTh Opak'; 0) go dry — OykBajbHOE 3HaYCHHUE (Ppa3eoaOoru3mMa
— "XomuTh cyxuMm'", HO mepeocMbiciieHHOe 3HaueHue @E — "zanpetuts npogaxy
aJIKOTOJIbHBIX ~ HAmuTKOB"; B) Q0 sStraight —  mocinoBHOe — 3HAYeHHE
dbpa3zeonornueckol enuHUIBl — "HUATH MPSAMO'", TEPEOCMBICIIEHHOE 3HAYeHUE —
"HCTIPAaBUTHCS, HAYaTh BECTH NPABWJILHBIM 00pa3 KWU3HU TIOCIIE TIOHECCHUS
HaKa3aHWs 3a coBeplieHHoe npectymienue’; ) go Dutch — 3Hauenue pa3suBaeTcs
OT JIOCJIOBHOTO "XOMuTh ToJutaHameM" 10 (pa3eoiorHueckoro "BHOCHUTH CBOIO

AOJH0, YCTpanBaTh CKIIAAYMHY, IINIATUTH CBOXO Y4dCTh 3a YFOIl_IeHI/Ie", Harpumep:
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Many women these days would rather go Dutch to show their independence, than
be paid for by a man. [Courtney p. 247].

Mopnens 2: V + Adv — IByXKOMIOHEHTHas OecrpensioKHasi CTPYKTypHas
MOJIeJIb C KOHCTAaHTHO-BAPHAHTHOM 3aBHCHMOCTBIO KOMITOHCHTOB, KOTOpas
oobenunser 8 % wucciaenyemoro cermenra ®E. Hemnorne ®E manHo#l Mopenu
XapaKTEePU3YIOTCS KOHCTAHTHOM 3aBHCHMOCTBIO KOMIIOHEHTOB: O phut 1) infml (o
MEXaHH3ME) TepecTaTh paboTaTh, BBIMTH W3 CTpos (4acTto BHe3amHo); 2) infml
IIPOBAJIMTHCS, MOTEPIETh HEeyAady, §o West — 1) myremecTBOBaTh Ha 3amal, 1o
HaIpPaBJICHUIO K 3amaJHoi Jactu ctpansl; 2) infml (o moasx) ymepers; (o Bemax)
nepectaTh padoTaTh, BEINTH U3 yIoTpeOseHus, cM., Hanpumep: Our holiday plans
went phut when the cost of living rose again. [Courtney p.257]. I'm afraid that
three of the pilots and their planes have gone west [Courtney p. 263].

Jns (hpa3eosoru3MoB JaHHON MOJeNN XapakTepHa monucemus (o 15-20)
3HAYCHWH) W JICKCUYeCKas BapHaHTHOCTb, MPH 3TOM OCOOCHHO HWHTECHCHBHOM
SIBJIICTCSl BAPMAHTHOCTH TJIarojbHOrO0 KOMITOHEHTa a) go on — 1) go/ keep on —
IpOoI0JDKATh MmyTeriecTBue (1Mo gopore, pexe u T.1.); 2) go/ fit/ put on — moaxoauTh
1o pasmepy; 3) go/ carry on — (xenaTh 4To-JI.), 0COOCHHO ToCIIe repepbiBa; 4) go/
get on — cnemuTh; 5) go/ keep/ run on not fml — mpogomkars roBOpHUTH; 6) gO OUt —
1) go/ be/ come/ get/ take out — BeIXoaNTH U3 JOMA, IOKKHIATH (4TO- J1.); 2) go/ ask
OUt — BBIXOJUTH B OOILIECTBEHHBIE MECTA (B T€aTp, HA KOHLEPT U Ap.); NOKa3aThCs
BMecTe Ha myOsmke; 3) go/ be out — ormieiBaTh OT Oepera; B) go down — 1) go/
come down — crryckathcest; 2) go/ get down — npurHyThes (IPEKIOHUTD KOJICHH HITH
ormycTuTh pyku); 3) go/ bring/ come/ get/ send/ shoot down — mangats; 4) go/ be/
come/ send down — cHmxkathcs (00 ypoBHe uero-i.); 5) go/ write down —
3anuceiBaTh (Ha Oymare). MuTepecHo, 4uTo MHOrue (pas3eosioru3Mbl JTaHHOU
MOJICTM  HMMCIOT  CTHWJIMCTHYCCKYIO  OKpacKy, Ha KOTOPYK  yKa3bIBaIOT
cooTBeTcTBYMOIIME ciaoBapubie mometsl: fml, not fml, infml, old use, bibl: a) go
before (fml) — xuth Wi 0co6. ymepers panbiie Bpemenu; 6) go forth (bibl) —
OTIIPaBUTHCS B MyTEHISCTBUE C OlpeneeHHoN 1enbio; B) go forth (old use) — O6bITh

BbIC/IaHHBIM; T) g0 Off (not fml) — ckucHyTh (0 MOJIOKE); HAYMHATH THUTH; 1) (O
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home (infml) — ymepers wmm BbiTH W3 cTpos W T.0. Bmecte ¢ 4acTW4HO
MIEPEOCMBICTICHHBIME  (Dpa3eooru3MaMu  JlaHHas Mojaenb BkIouaeT DE ¢
MOJIHOCTBIO TEPEOCMBICIICHHBIM 3HaueHueM: g0 West (joci.: uaru Ha 3anaa) — (o
JIOJISIX) YMEPETh, (0 Belllax) BBIUTU M3 AKCILTyaTaluu; O OVer (J10ci.: MepeuTH,
UATH CBEpXY) — OBITh HPUHATHIM, 0C00. ¢ 0omoOpeHueM; g0 home (moci.: uaTh
JIOMOM) — yMepeThb WU BBIUTH W3 CTpos; QO under (Ioci.. MOWTH BHHU3) —
NOTEPIETh Heyaauy, IpoBaauThes, Hanmpumep: How did your speech go over (with
the crowd)? [Courtney p.256]. This washing machine's going home already, and
we haven't had it long; | shall complain to the makers. [Courtney p. 249]. Jim's
father thought his firm would go under, but after a short struggle he made a
success of the business. [Courtney p.262].

Mopens 3: V + Prep + 6 — AByXKOMIIOHEHTHAsI CTPYKTypHas MOJEIb C
KOHCTaHTHO-IIEPEMEHHON M KOHCTAHTHO-BAPUAHTHO-IIEPEMEHHON 3aBUCUMOCTBIO
KOMIIOHEHTOB. J[aHHasi CTPYKTypHasi MOJENb XapakTepHa i 22% uccieyeMoro
cermenta @OFE. Ilpu uzyyenun (ppazeonoru3mMoB AaHHON MOJEIU BBISIBISEM, YTO
®E moxaBepraroTcsi CIEAYIOUIMM THIIAM JICKCHYECKOH BapuaHTHOCTH: 1)
BapHaHTHOCThH TJIarojbHOrO KoMmroHeHTa: go/ bring before somebody/ something —
B 3HAYEHUH MPEACTATh NEpel JIUIOM (Cyaa WIM KaKOro-TO BIMSTEIBHOTO JIUIIA);
go/ put before somebody/ something — ObITH MpeACTABICHHBIM JJIs1 OOCYKICHHUS
wim ogo0penust kem-au6o; go/ do/ live/ manage without somebody/ something — B
3HAUYCHUU JKUTh WJIH TPOAOIKATh JejaTh YTO-TMOO0 HECMOTPS Ha JIUIICHUS;
nanpumep: We couldn’t have managed without their help [Macmillan p. 607].

1) BapHaHTHOCTH MPEIJIOKHOTO KOMIOHeHTa: g0 towards/ to something —
n00aBUTh WM JaTh 4TO-I. (s OOCTIOKEHHWs dero- au0o.); go above/ over
something — aBurarbcs BhIIe Yero-nmu6o; go about/ round something — B 3HadeHnn
(o cruteTHsAX MK OOJIE3HM) PACIPOCTPAHSATHCS M0 MECTHOCTH, TEPPUTOPUHU M T.IL.
There are whispers going about the city that the Bank is to raise its interest rate
again [Courtney p. 240]. There are a lot of colds going round the school [Courtney
p. 258]. Cpeau ¢pa3eoaoru3MoB JaHHOW CTPYKTypHOH Mojaenmu MHorue DE

001amal0T MOJMCEMaHTHYHOCTBhIO a) (0 beyond something — 1) 3aHumath
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MOJIOKEHHE 03311 YEro-mbo; 2) nepexoAnTh IPaHUIlbl TO3BOJIEHHOIO, 3aX0IUTh
CIIMIIKOM Janeko; 3) ObITh 3HAUMTEIbHEE, OOJbIle 4ero-audo; 4) MpoaABUTaThCS
JaJIbIIIe; 5) OBITH CIMIIKOM CJIOKHBIM JIJIsl BBITIOJTHEHHUS MJIM TOHUMaHusI; 0) go in
something — 1) myrenrecTBoBaTh B (TpaHCIOPTE, OJICHK/IC U JAp.); 2) BXOAWTH Kyaa-
a100; 3) MOAXOAUTh, pa3MEIIaThCs B MPOCTPAHCTBE; 4) (0 JACHBrax) TpaTUTh Ha
yT0-1100; B) g0 by something — 1) npoxoautrs Mumo dero-mu6o; 2) padboTaTh ¢
WCITOJIb30BAaHUEM SHEPTHH; 3) MyTEHIECTBOBATh HA YeM-ITN00; 4) MPOABUTATHCS C
MOMOIIbIO MHCTPYKIUH, HAMIPaBIIECHUS IBHXKCHHSI; 5) OCHOBBIBATHCS HA YbHX-JTHOO
CYXKJICHUSIX O 4ueM-Iu00; 6) JeCTBOBATH B COOTBETCTBUU C 4eM-JIMOO0; 7) OBITh
W3BECTHLIM NOJ Kakum-inOo nMmeHeM. Muorne ®PE maHHON MOIenu SBIAIOTCS
CTHWJIMCTUYECKH MapKUPOBAHHBIMU O Y€M CBUJIETEIBCTBYIOT ToMeThl fml, not fml.

N36panHbie HAa OCHOBE MeTo/la (pa3eo’qoruuecKkodl WACHTUPUKAIUU U
MOJIBEPTHYTHIE CTPYKTYPHOMY aHAJIM3y aHTIUNCKHE (pa3eosioru3Mbl U3y4aeMoro
IJIaroJIbHOTO y4acTKa MO3BOJISIOT BBIBUTH TPU HAUOOJIEE YACTOTHBIC MOJCIH —
monens 1: V + Adj, momens 2: V + Adv, momens 3: V + Prep + 0 — u

O0OHapy>KHUBAIOT CIOCOOHOCTh K BAPUAHTHOCTH U MOJTHCEMUH.
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2.2 MEXAHU3M CO3JAHUA SKCITPECCUBHOCTHU ®PA3EOJIOIT MYECKUX
EJIMHUL] C KOMIIOHEHTOM «JIBUKEHUE» (PE) AHTJIMICKOT'O U
PYCCKOI'O A3bIKOB.

[lcuxuueckas AESATENBHOCTh YEIOBEKa MPENCTaBIsieT CO00M COBOKYMHOCTH
CIIO)KHOTO M MHOIOOOpa3HOIro Ipoliecca MpOSIBICHHUS  Pa3IMYHBIX  CTOPOH
KU3ZHENEATEIBHOCTH  yenoBeka. Croma BXOIAT  IIO3HABATENbHBIE  IPOLECCHI
(olrymieHus, BOCHPUSATUS, TMaMsITh, MBbIIUJICHUE, BOOOpPa)XXEHHUE), BOJIEBBIE U
HYMOLIMOHAJIbHBIE, A TAaK)Ke IMPOSIBICHUS Pa3HOOOPAa3HBIX IICUXUYECKUX CBOWCTB
an4HOoCTU. MMeromuiics B HalleM pacnopsbkeHud (akTudueckuid matepuai (4 ThiC.
(Gpa3eoNoruuecKux €IMHMI] PYCCKOIO0 M AHTJIMICKOIO A3BIKOB) CBUIETEIBCTBYET O
TOM, 4YTO (Ppa3eosOrMuecKue €AWHHULbI, OTPaKAIOIIUE IPOLIECChl, CBA3aHHBIE C
MPOSIBIICHUEM IICUXUYECKOU IEATEIbHOCTH YEJIOBEKA, MPeo0IagatoT B 000X A3bIKaX.
['mobanbpHOE 3HaUeHHE (PPa3eoIOrHuecKUX €AUHULL (HOpMHUpYyETCs, KaK U3BECTHO, Ha
OCHOBE pAa3JIMYHBIX THUIIOB IEPEHOCAa 3HAUY€HUs CBOOOJHOIO CIOBOCOYETAHUSI.
OcnoBHas Macca ®E B 06oux si3blkax Oazupyercs Ha metadope (pyc. 55,7%, aHrm.
58,4%). Janubie (pa3eonoru3sMbl M B PYCCKOM M B aHTJUHCKOM  SI3BIKax
npeacraBieHsl 9 rpynnamu  metadopuyeckux @OF, KOTOpble OCHOBaHbI Ha
CJIEYIOIIMX THUIIAX MEPeHoca:

1. mepeHoc 1o cXOACTBY NeHCTBUS (MJIM OOIIEro BHEYATICHUSI OT JIEUCTBHS):

pyc. HJ’IBITB II0 T eqCHI/IIO; OKI/IHYTB BSFHHI[OM;
anri. lick smb’s boots; turn smth. in one’s mind;

2. MIEPEHOC I10 CXOJACTBY MPU3HAKA:

pyc. Berpsinas menpHuUIIa; OeCCTpYHHAs Oaytaiaiika;
anri. a bad mixer; a lump of clay;

3. IEPEHOC 10 CXOACTBY ITOJIOKEHUS:

pyc. CMOTpeTh CO CBOECH KOJIOKOJIBHH; MOJ] OAIIMaKoM;
anri. Sit on a barrel of gun-powder; be on the high ropes;

4. NEPEHOC 110 CXOJACTBY C d)I/I?:I/I‘ICCKI/IM COCTOAHUEM OT HD€6I>IB3HI/IH B KaKOM-

100 MeCTe:

pyc. He B cBO€e# Tapenke;
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anri. be on the nettles;

5. IEPECHOC II0 CXOACTBY C KOHKPCTHBIMH d)HBI/IOJIOFI/I‘-IeCKI/IMI/I Ol YIICHUAMHA

COCTOSIHMSL:
pyc. Cepatie najaer B OsTKY;
aHTJ1. one’s heart sank into one’s boots;

6. ICPCHOC 11O CXOACTBY C ITOBCACHHNCM KMBOTHOI'O!

pyc. 3BuBatbCs yKOM;
anri. Toplay possum;

1. INEPCHOC MO BHCIITHEMY CXOJCTBY.

pyc. Tyua Ty4deil; MbUIbHBIN Ty3BIPb;
anri. boiled (stuffed) shirt; a straight arrow;

8. INEPECHOC IO CXOACTBY OT BHCIIHCTO BOSﬂGﬁCTBHHZ

pyc. Mypaliku 1o cnvse
anri. send a (cold) shiver down smb’s back (spine)

9. OEPCHOC TI0 CXOACTBY C PE3VIbTaTaMHM M HWHTCHCHUBHOCTBIO INIPOTCKAHUA

(bu3nyeckux sIBJICHWUIA:

pyc. Kamens ¢ nymuy;

auri. lift a load from smb’s mind

Haubonee aeiicTBEHHBIM TUIIOM MeTahOpUUECKOTo MepeHoca B 000UX S3bIKaX
SABJISIETCA TIEPEHOC MO CXOACTBY aewctBusi (pyc. 71,1%, anrn. 69,8%). Menee
TUMHUYHBIM OKa3bIBAETCS IEPEHOC MO CXOACTBY pu3Haka (pyc. 15,7%, anri. 16,2%).

Cpemn wmetadopuuecknx OE 00ouMX S3BIKOB, OTPAKAOIIUX TCUXHUECKUE
MPOIECCHl W CBOMCTBA JWYHOCTH, MMEET MECTO CcIlioKHas MmeTtadopa, B OCHOBE
KOTOPOH JISKUT BoOOpakaeMasi MJIM HepeaibHasl CUTYaIlusl, HalpuMep:

pyc. Ha xo3e He moabeenib; yMeH KakK 4epT;

auri. have been in one’s head; have a cobweb in one’s throat.

OtnuuntenbHas 0co0eHHOCTh 3TUX PF — oTCyTCTBHE €AMHMII C aHAIOTUYHOU
OOpa3HOCTBIO B OJHOM U3 COMNOCTABIISEMBIX S3BIKOB: B HHUX MPOSBISETCA

HaI[MOHaJbHas criennduka Qpa3eoaoru.
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Kak B aHrnmiickoM, Tak U B PyCCKOM SI3bIKaX CYIIECTBYIOT THUIIEPOOTMIECKUE
metadopsl (pyc. 6,4%, anri. 5,9%).

Hampumep: pyc. CmoTpeTs BO Bce TJ1a3a; Mo YU BIIIOOJICHHBII;

anri. Be in 20 minds; be fathoms deep in love.

OTnuuutensHOil 0cOOEHHOCTBIO paccMaTpuBaeMbix @OF o00oux A3BIKOB,
OTPAXKAIOIIUX MCUXUYECKUE IMPOLECCH U CBOWMCTBA JIMYHOCTH, SBJISIETCA TO, YTO B
OCHOBE OOJIBIIICH WX YAaCTH JICKAT CPABHEHUS C TIOBAKAMHU U TTOBEICHUEM KUBOTHBIX
(pyc. 46,6%, anrn. 52,4%). Hanpumep:

Pyc. BaxxHblil KaKk MaBiIvH; TIAIAT KaK TyCh HA 3apPEBO;

Amnr. string like a wasp; stare like a stuck pig.

COOTHOCUTENBHOCTD MPOSIBJIICHUSI TICUXHUYECKOTO COCTOSIHHUSI KMBOTHOTO M
YeJIOBEeKa M IEpPEeHOC B COJep)KaHue (HpPa3eorOorunyecKux oO0pa3oB MNPU3HAKOB U3
JKUBOTHOTO MHpa JeJIaeT CpPEICTBA BBIPAXKEHHUS B OTUX CIydagX OCOOEHHO
skcnpeccuBHbIMHA. Hanmpumep:

Pyc. Tlomkumates (MpUKKUMATh) XBOCT; BWISATH XBOCTOM; XOJIUTh Ha 3aJHUX
Jankax;

AHr. put one’s tail between one’s legs; (with) tail(s)-up; have one’s hackles
up.

Heobxoaumo oTMeTHTh, 4YTO 00pa3HOCTh OCHOBHOM Macchl Takux OE B 06oux
A3bIKaX CBSI3aHA C OCOOEHHOCTSMM TIOBAJOK, IOBEACHUS JOMAIIHUX U JIUKUX
JKUBOTHBIX, TTHI], HACEKOMBIX, PbIO, OJMHAKOBO TOJMEUEHHBIX Pa3HOS3BIYHBIMU
HapoJaMu WIH NMPUITHUCAHHBIX UM YeJoBeKaM. ITH 00pasbl, KaK MPaBUJIO, OTPAKAIOT
APKHUM, XapakTEepHbIA, JIETKO TIEpPEOCMBICIMBAEMbId MPU3HAK, OCOOEHHOCTH
MPOSIBJICHUS TICUXUYECKOTO COCTOSIHUSA, OBEJAEHUS TOTO WU WUHOTO MPEACTABUTEIIS
YKUBOTHOTO MHPA M CBSI3aHBI C OJUIIETBOPEHHEM TE€X WJIM WHBIX Ka4yeCTB UEJIOBEKa,
IPOSIBIICHUEM €T0 MCUXUUYECKUX OCOOCHHOCTEH.

Hapsiny ¢ BeimeynomMsiHyThIMU TUIIAMH (Pa3e0IOTU3MOB, U B aHTIIUHCKOM, U B
pycckoM s3blkax umerorcs Takke DE B OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT CPAaBHEHUS CO
cBoiicTBamu BemecTB (pyc. 39,1 %, anrn. 41,2 %). Hanpumep:

Pyc. Msroxk kak BOCK;
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Amnrm. stick to smb. like a wax.

3HAUUTENTFHYI0 YacTh, XOTS M MEHEE MHOTOUYHCICHHYIO TI0 CPaBHCHHIO C
meTtadopudeckumu OFE u OE, mocTtpoeHHBIMH Ha 00pa3HOM CpaBHEHHE, 00pa3yloT
€UHUIIbI, OCHOBAaHHbIE HA METOHUMHUYECKOM caBUTe (pyc. 9,5 %, anrn. 14,7 %).

Metonnmuyeckue OF B 000X sA3bIKaxX MPECTABICHBI IBYMS TPYIIIIAMU:

1. ¢ppazeonoru3Mel, B KOTOPBIX HA3bIBACTCSI OpraH BMECTO (DYHKIIMH, KOTOPYIO
OH BBITIOJTHSICT;

pyc. Pa3Becuts y1im; HAaBOCTPUTS IJ1a3a;

aHTII. keep one’s ears open;

Otu OE npencrapisioT aOCONIOTHOE OOJIBIIMHCTBO CpPEIUd yCTOWYMBBIX
CJIOBOCOYETAHUM, OTPAXKAIOIINUX TPOIIECCHI BOCTIPUSITHS.

2. ¢pa3eonoru3Mpl, MEpeAaronIiue AMOIMOHAIBHBIE COCTOSIHHS, KOTOPBIE
MPOSIBJISIIOTCS B MUMHKE, JKECTE, MOTOPHOM JIeaTeNIbHOCTH Jiniia. Hampumep:

pyc. XJonarh rjia3aMu; XBaTaTbCs 3a TOJIOBY;

auri. knit one’s brows; curl one’s lips.

Pyc. lllanbHas rojoBa; 100poe cepale;

Amnr. a clear head; an open hand (cunekmoxa).

HeGonpiryto  rpymnmy — COCTaBISIOT — MeTahOpUYECKU-METOHUMUYECKUE
dpazeonorusmsl (pyc. 3,7 %, anrn. 4,1 %). Hanpumep:

Pyc. Mennblit 100; KaMEHHOE CEep/IIE;

Amnrm. a head of oak; a heart of gold.
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2.3 TPYJHOCTU IPEBOJA ®PA3EOJIOTM3MOB C KOMIIOHEHTOM
« IBUJKEHUE»

Kak yxe ObU10 ykazaHO BbIlEe, (pa3eosiOru3Mbl — OCOOBIM THIT COYETAHHUU.
OCHOBHOM HX OCOOEHHOCTBIO SIBIISIETCSI «YaCTUYHOE WIIM TIOJTHOE HECOOTBETCTBHE
laHa  COJEp)KaHWs  IUTAHY  BBIp@XEHHS, 4YTO  ONpeleiseT  crnenuduky
dbpazeonoruzmay M, 0€3ycIOBHO, OyJeT BIUITH Ha BBIOOP NMPHUEMOB U CIOCOOOB
nepeBoa.

[IpakTuecku B J1I000OM  fA3BIKE  OTMEYEHO  HECKOJIBKO  YPOBHEU
(Gpa3eonoru3MoB, NpUYEM HE BCE OHM OOIIEM3BECTHBI, IIMPOKO YHOTPEOUMBI U
3auKkcUpOBaHbl  ciloBapsMH. HekoTopple U3 HHUX HCHOJB3YIOTCS  TOJBKO
OIpe/eNICHHBIMU IPyIIIaMH HOCUTENEN sI3blKa U OTCYTCTBYIOT B clioBapsx. MiIMeHHO
MO3TOMY MEpPBOCTENIEHHAsA 3a/laya MepeBOJUMKa - YyMeTh pacno3Hate @E B Tekcre,
OTIINYaTh YCTOMYMBOE COYETAHUE OT IIEPEMEHHOTO.

Cnenyer Takke HMETh B BHJY, 4YTO MHOTO3HaYHOCTh M OMOHUMHUS
CBOMCTBEHHBI HE TOJIbKO CIIOBaM, HO M (Ppa3eosiorusmMam, TO €CTh OJHO U TOXKE
COUYETaHHE MOKET OJTHOBPEMEHHO OBbITh U yCTONYMBBIM, 1 cBOOOJHBIM. Hanpumep,

The girl next door - 1. geBymika, >kuByIIast pIOM, COCEIKA;

2. IeBYyIIKa, KAKUX MHOTO;

[loaToMy ymeHHME aHANM3UPOBATh pedyeBble (YHKUIUU SIBISIETCA €IIe OJHUM
YCIIOBUEM aJICKBATHOI'O MepeBojia (Ppa3eosoru3mMoB Ha HHOCTPAaHHbIE A3bIKU. MHOT 1A
aBTOpHl UCOIL3yIOT PE cpa3zy B HECKOJNBKHMX 3HAUEHHUSX Ul CO3IaHus 0Opa3HbIX
WJTU AMOITMOHAIBHBIX aCCOLMAIUI WU FOMOPUCTUUECKOTO A dekTa.

beiBaroT ciyyan, 4TO IEPEBOAYUKY IIPUXOAUTCS BoccTaHaBinuBaTh OE,
MOJIBEPTIIUECS aBTOPCKOM TpaHCc(OpMalMU U MepeaaTh B MEPEBOAE TOCTUTaeMbId
uMu 3G DexT.

Eme onHoil Hen30€XHON TPYAHOCTBHIO SIBISIFOTCS HAllMOHAIBHO-KYJIBTYpPHBIC
OTIANYUA MEXAY Onu3kumu no cMmbicty @F B pa3HbIX si3bIKax. 3a4acTyro, COBMAIast
no cMmeicity, @E uMeIOT pa3Hyr0 SMOIMOTHUBHYIO (DYHKIUMIO WM CTHJIMCTUYECKYIO

OKpAIICHHOCTb.
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AHanornyHpie MPOOJIEMBI MOTYT BO3HHKHYTH JaXe TIPH  TEPEBOJIE
(bpa3eonoru3MoB, HUMEIOUIMX OJMHAKOBBIA HWCTOYHHK, Hampumep, OuOIIeHCKUH,
aHTUYHBIN uinu  mudonorndeckuii. Takue dpazeosorn3Mbl OyAyT Ha3BIBATHCSA
MHTEpHAUUOHAIBHBIMUA. K HuM npunHajyexatr @E, KoTOpble, 3aMMCTBOBAINCH W3
A3bIKa B SA3BIK, WM K€ BO3HUKAIM Yy Pa3HbIX HApPOJOB HE3aBUCHUMO JPYyT OT Jpyra
BCJIEICTBHE OOIIHOCTH YEJIOBEUECKOI'0 MBIIUICHHUS, OJIU30CTH OTACIBHBIX MOMEHTOB
COLMAJIBHON JKHW3HH, TPYIOBON IEATEIBHOCTH, MPOU3BOJACTBA, PAa3BUTHS HAYKH U
HCKYCCTB.

C HauOONBIIMMU TPYAHOCTSIMU MPUXOJUTCS CTAJTKUBATHCS MEPEBOIUUKY MPU
pabote ¢ ®E, OCHOBaHHBIMM HAa COBPEMEHHBIX peayiusiX. JIUIIbL HEKOTOphIE U3 HUX
OBICTPO CTAHOBSTCA MOMYJSAPHBIMH W TMPOHUKAIOT B MEXKIyHApOJHBIC CIIOBapH.
Hanpuwmep,

Hell’s Angels- Anrensr ana

[Tone uynec- «the Land of Wonders»

Haxkonen, crnenyer ynoMsiHyTh U pa3jIMuHOTO POJA UCTOPUUYECKUE BBIPAKECHHUS,
WU KpbUIaThie ¢pasbl. TPyTHOCTH 3aKI0YAETCS B TOM, YTO MHOTJIAa OHH UMEIOT T10 -
HECKOJIbKY COOTBETCTBHI, KaK B S3bIKE OpUTMHANA, TaK U B S3bIKE IMEPEBOJA.
Paccmotpum dpasy, aBTopcTBO KoTOpoil mpunuchiBaroT O. Kpomsernro.

«Put your trust in God...and keep your powder dry!»

Ecnu B KOHTEKCTE MTPOCIEKMUBAETCS BOCHHAS TEMATUKA, TO BBIPAXKEHUE MOMKHO
nepeBecT 10ciaoBHO: «Ilomoxurech Ha bora u Aep:kUTe U AEPKUTE MOPOX CyXUM!»
Ho wucropuyecku CIOXWIOCh TaK, YTO BBIPAKEHHUE CTA0 OYEHb IOMYJISIPHBIM B
aHTJIMICKON KYJNbTYype M 3a4acTyl) YIHOTPEOJISIETCS B OBITOBBIX CHUTYalUSX W HE
BBI3BIBACT KaKHX- JIMOO HMCTOPUYSCKUX aCCOIMAIMK. DTO CBA3aHO C TEM, YTO B
CO3HAHMHM HOCUTEJIA SI3bIKa 3HAYCHUs (Ppa3eoIOTHYECKUX COUYETaHUM 3aKpETUISIIOTCS
MOI00HO TOMY, KaK 3aKpEIUISIIOTCS 3HAYEHUS! OT/IEIBHO B3ATHIX CJIOB, M BHYTPEHHSS
dbopma ®E He Bcerma momoraeT MOTHBHPOBATH 3HAauCHHME. Torma s IepeBoja
BIIOJIHE TOojoMAeT pycckas HapoaHas DE «Ha Gora nHaneiics, a caM He Iuiomainy,

KOTOpasi B OOJIbIIEH CTETEHU MEepeAaeT pa3srOBOPHBIN XapaKTep UCXOAHON €TUHUIIBL.
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B takux ciyyasx nmepeBoauTcs He CToJbKO cama PE, CKONbKO €€ pojib B HCXOAHOM
TEKCTE.

Pycckuii s13b1k THOOK, M OH MO3BOJIAET COXPAHITH aHTJIMUCKUI MOPSIOK CJIOB
BO (paze, HO He Bcerma. Anrimiickas (paza « He was not ready» OykBasbHO
MEePEBOIUTCS, KaK «OH ObLI HE TOTOB». TakoB MOPSAOK CIOB PEXKET CIyX, U MBI
MeHseM ero Ha «OH He ObLI TOTOBY.

TpyaHocTn mnepeBoja aHIIMICKUX ITOCIOBHUII M MOTOBOPOK BO3HUKAIOT H
BO3HHMKAJIM Bcerja. A, y4UThIBash BCE OCOOEHHOCTH TOTO WM HHOTO S3bIKa,
NEPEBOIUTH TO, YTO CYMUTAETCS YACThIO KYJbTYpPbhl OJHOTO HapoJa Ha JAPYTOM SI3bIK
OYEHb CJIOKHO.

Hanpuwmep, anrnmiickas OFE

The pot calls the kettle black (1)

JIOCIIOBHBII EPEBOJ 3TOM MOCIOBUILIBI 3BYYHUT TaK:

["opmiok 063bI1BaeT ATOT YaltHUK YEPHBIM (2)

Ecnu i aHrnuyaH cMBICH MOCTOBUIBI MOHSTEH, TO JUJISl PYCCKOTO YEJIOBEKa
stra DE KaxkeTcs 4YEeM-TO HOBBIM, IO3TOMY CMBICI HE BCErJa pPacKpbIBACTCS
MOJIHOCTBIO. 3HAYUT, JJI1 TOrO, YTOObI M PYCCKHI MOHSUI TO, YTO XOTEJM CKa3aThb
MTOCJIOBUIIEN aHTJIMYAHE, HAJIO UCKATh PYCCKHUM YKBUBAJICHT:

Unbst 661 KOpOBa MbIUaia, a TBOS Mmomosryana (3)

Takoll BapuaHT OoJiee MOHATEH W OnMke pycckoMy uenoBeky. Ho ecnu
NIEPEBECTH €€ OISITh HA aHIJIMICKUN A3BIK, TO NOJYUYHUTCS CIETYIOLIEE:

Anyone’s cow may moo, but yours should keep quite (4)

Kax BuguMm, nepBoHauanbHblil BapuadT (1) nanék oT koHeyHoro (4).

Takum 06pa3om, 03HAKOMUBIIHUCH ¢ paboTamu MHOTHX uccienoatenei (1O. I1.
Comnony6, B. B. Bunorpanos, A. B Kyuun, XK. A. 'onmukosa, B. H. Komuccapos u ap.)
MO>KHO C/IeNiaTh BBIBO, YTO IIPU MEPEBOJE (Ppa3eoOrHuecKuX EIWHML] ¢ KOMIIOHEHTOM
«IBKEHUE) MIEPE]] IEPEBOTUUKOM CTOST JIBE OCHOBHBIE 33/1a4H:

1) ctporoe cobmogeHrne HopM coueTaeMocTH cioB B 1151

2) nepenaya 00pa3zHOCTH (Hpazeoaoru3mMa ¢ KOMHOHEHTOM «IBHKECHHUE.
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Ho poctmus »THX 3amady HE Bceraa yaacTcs, T.K. B IIPOHCCCC IICPECBOAA MbI

CTAJIKUBACMC CO MHOI'MMH TPYAHOCTAMU. OcHOBHBIC TPYAHOCTU MOKXHO IIPCACTABUTH B

Tabsmre Nel.
Tabmuia Nel.
Tpyaxoctu IIpumeps!
B aHIVIMHCKOM SI3bIKE B PYCCKOM SI3bIKE
CxoncTBO  (pa3econorusmMoB  co to let one's hair down Jepxath ceOsi OYCHb HEMPHHYKICHHO,

CBOOOHBIM COYETAHUEM.

to turn the tables

PaCKOBaHHO MMOMEHATLCA POJIAMU.

AcconpatnBHas CXOXKECTh to lead by the nose BCEIEJIO MOYMHHUTE KOTO-JTH0O.
(bpaseoorm3mMoB. to throw dust in the eyes OGMaHBIBaTh, COUBATH C TOJIKY.
Pazsmunst B CTHJICBOM u | to take the floor a) BBICTYIIUTH HA COOpaHUU
CTHIMCTHYECKOM you never can tell 0) IOUTH ITOTAHIICBATh
ne(pUPHHINPOBAHHOCTHL. a) TI09eM 3HaTh
0) yeM 4epT He ITyTUT
JIns  mpeomofieHWsi  BBIMICTICPEUUCIICHHBIX  TPYIHOCTEH  HE0OXOAUMO

BOCIIOJIL30BAaTLCSI OCHOBHBIMH CITOCOOaMU IepeBoOJaa q)pa?:COJIOFI/I?;MOB C KOMIIOHCHTOM

«IBIDKEHHE, KOTOPBIE MOYKHO MPECTaBUTh B Tabmiie No 2.

Tabsymma Ne 2.
Croco0sI riepeBoia [pumepst
B aHIJIHICKOM SI3BIKE B PYCCKOM SI3bIKE
Meron to play with fire UrpaTh C OTHEM
(bpa3eoOrnIecKoro HIKBUBAJICHTA. to read between lines YHTATh MEKITY CTPOK

Meton

(bpaszeonornueckoro aHajora.

cry on smb's shoulder

work one's fingers to the bone

IJIaKaTbCA KOMy-J'II/IGO B XXHJIICTKY

paboTtats, He MOKIagas pyk’

KansxupoBanue.

put the cart before the horse

keep a dog and bark oneself

TMOCTAaBUTH TCJIETY BICPEAU JIOMIa N

JIepKaTh, CO0aKy, a JasaTh caMoOMy’

OnucarenbHBINA TEPEBO/I.

a skeleton in the cupboard

the real McCoy

ceMelHas TaiiHa

OTJIM4YHas  BCIIb, HCYTO BECbMa

eHHoe’
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BbIBO/IbI T1O I'JTABE 2

Bo  ¢paszeo-cemantuyeckyro  rpynmy = HEpeIBMKEHHS ~ BXOOuUT 67
bpazeonornueckux eauuuil. Bce @E rpynmbl 0003HA4YarOT ABMXKEHHE, KaxKaas
€MHMIIA YKa3bIBAET HA TOT WJIM MHOW XapaKTEp JBHIKECHHUS.

Takum 00pa3oM, MOKHO BbIACIUTH 6 OCHOBHBIX rpymnn ®PE co 3HaueHuem
NEepeABIKCHUS: Tpynmna, oObeIUHEHHAs MO MPU3HAKY OBICTPOTHI — MEIJIEHHOCTH
JBUKCHMSI; HAMPABICHHOCTH; TEIIEro Crnocoba MepeiBIKEHUs; Havyala JABMKCHUS;
OecCIIeIbHOTO JABUKEHUSI UMEIOIETO 1eJb (YIpaKHEHUs, OTABIX, PAa3MHUHKA U T.I1.); U
JIBUKEHUS C  OMNPEACIICHHBIM  XapakTepoMm  (3aTpyJAHEHHOW, OCTOPOXKHOE,
HECTaOMIIBLHOE).

®E 00pa3yloT ceMaHTUYEeCKOE TIOoJje, B KOTOpoe BXOAMUT IuecTh Ppaszeo-
CEMaHTUYECKUX TPYMII.

@®FE BMecTe ¢ riarojamMu o0pa3yroT oJHO ceMaHThuyeckoe mnoje. Onnako OF
CYIIECTBEHHO OTJIMYAKOTCA OT CJOB, YCTOMYMBOCTBIO, BOCHPOU3BOINMOCTEIO,
LEJIOCTHBIM 3HAYEHUEM, PacCUJIEHEHHOCTBIO CBOETO cocTaBa
(pa3nenbHOO(POPMIIEHHOCTBIO  cTpoeHusi). DOE 1o cpaBHeHHIO ¢ TJarojaMu
JBUKEHUS, SBIIAIOTCS 00J€e IKCIPECCUBHBIMU, SMOLIMOHAIBHO OKpameHHbIMU. OHH
B OOJIbIIIEH CTENEHU MOJYEPKUBAIOT XapaKTep ABUKEHUS — €r0 CKOPOCTh, TPYAHOCTD,
HaIpPaBJICHHOCTb U T.II.

['marosibl 1 (ppa3eosoru3mMpl €O 3HAYEHUEM NEPEIBHKEHHUSI O0Pa3yrOT OJHO
ceMaHTH4eckoe noie, kotopoe coctout u3z @CI" u JICT'.
Hccnenyemble riaroibl 0ObEAUHSIIOTCS B JIGKCUKO-CEMAHTUUYECKYIO TPYMITY C 00IIei
cemoif ~walk. Ouum MoOryr oOOBEAMHSTBHCS, TMpPUHUMAs BO  BHUMaHHUE
nudepeHnranbHble CeMbI, TEM caMbiM 00pa3ysi BHYTPU JICKCUKO-CEMaHTUYECKOM
IpyNIbl NOATPYHIbl, KOTOPbIE MPOTUBONOCTABISIIOTCSA OJHA IPYTOM.

['maronbl GyHKIIMOHUPYIOT B PEYH, BCTYMAasi B CHHTArMaTHYECKUE OTHOIICHUS

C ApyYIr'uMH CJIOBAMHU, IIPHU 3TOM MOT'YT HpI/IO6peTaTB OTTCHKH 3HAa4YCHHMAI.
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3AKJIFOYEHUE

B nannoii pabote Oblia MpeANpHUHSTA TMOMBITKA H3YYUTh CEMaHTHUYECKYIO
CTPYKTYPY aHTVIMMUCKUX (Pa3eoIOrM3MOB C TJIarojaMu ABUKEHUSI.

B paboTe ucnonp3oBaHbl TakuWe MOHATHS, KaK (pa3eojoruueckas eIuHHIIA,
3HAYCHUE, CEMA, KOHHOTAIMsA, CEMAaHTUYECKasi CTPYKTypa cJIoBa. bbUn MOCTaBIEHBI
CJIEAYIOIINE BOIIPOCHI:

a) 4TO MOHMMAIOT TOJ (Ppa3eosqOruuecKoil eIUHHIICH S3bIKA, KAKOBHI OCHOBHBIC
cBoiicTBa M Kinaccudukaruu OF;

0) Kakue KOMIIOHEHTHI BXOAAT B CTPYKTYpYy PE B aHTIIHIICKOM SI3BIKE;

B) KaKOBbI OCOOCHHOCTH CEMAHTHUYECKON CTPYKTYPhI aHTITUHCKUX (HPa3eoIOTM3MOB —
IJIaroJIaMy JBUKEHUS;

®pazeosIOru3Mbl MPEACTABISAIOT COOOM CaMOCTOATENBHYIO E€AUHUIYY SA3bIKA,
KOTOPOM IPUCYILUM CIEAYIOIUE IMPU3HAKHU: LIEJOCTHAsE CTPYKTYpa, COCTOSIIAs W3
JBYX WK 00Jee KOMIIOHEHTOB, 1IEJIOCTHOE 3HAUYE€HUE, HEBBIICIMMOCTD JIEKCUYECKUX
3HAYCHUHN COCTaBJISOIIMNX KOMIIOHEHTOB 17§ 170:¢ MIEPEOCMBICIIEHUE,
BOCHPOU3BOJAUMOCTh U yCTOMUUBOCTh PE. Takxke cieayeTr NpUHATh BO BHUMAaHUE
CTHJIMCTHYECKYIO XapaKTEPUCTUKY (Ppa3eooru3MoB, TO €CTh UX IKCIPECCUBHOCTh U
YMOILIMOHAJIBHYIO OKpPAIIEHHOCTh. ClIeI0BaTENbHO, TJIAroJIbl NEPEIBUKECHHS, BXOIAT
B coctaB @F, mouTu Bcerja TepstoT cBoe OykBaibHOE Jiekcuueckoe 3HaueHue. OF, B
CTPYKTYpPY KOTOPOT'O BXOJMT TJIArOJIbHBIM KOMIIOHEHT CO 3HAYEHUEM NEPEABUKEHHUS,
HE MOKET CYUTATHCS CHHOHUMOM TJ1aroiy.

@®FE co 3HaueHUWEM NEPEeIBIKEHHSI 00J1alaloT COOCTBEHHOM CTPYKTYpOHl H
LEJIOCTHBIM 3HAYEHUEM, KOTOPbIE MOTYT OCHOBBIBATHCA Ha META(POPUYECKOM HIIU
METOHUMHUYECKOM NEPEOCMBICIIEHMY KOMIIOHEHTOB 3HAYEHHS.

3Hauenust (GpazeosOoru3MOB MOTYT ObITh MOTUBHUPOBAHBI U HEMOTHBHPOBAHBI.
®E u rnarosibl 00pa3yoT OJHO CEMaHTHUYECKOE T0JIE CO 3HAYCHUEM IepeIBHKEHUSI.
CrnenoBaTenbHO, cHCTEMa JIGKCHUKM BKJIIOYaeT B ce0s HE TOJBKO CJIOBA, HO
bpazeonoruyeckue eMHUIBI.

HccnenoBanne (ppas3eoqoru3MoB C KOMIIOHEHTOM — TJIArojoM JBUKCHUS

MOKa3aJlo, 4YTO KOMIIOHEHThI  (pa3eosioru3Ma  COXpaHsioT (opMy  CIOB.
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®dpazeonoru3mMel 00pa3yrOTCs MO YHUBEPCATbHBIM JJIS TJIAr0JI0B JBHKEHUS MOJEIISIM,
KOTOPBIE, COXpaHAs CBOE OTBJICYEHHOE IPaMMATHYECKOE 3HAYCHHE, HAMOJHSIIOTCA
HOBBIM COZCP/KAHUEM.

CeMaHTH4eckasi CTpyKTypa (Ppa3eojJOTU3MOB C KOMIIOHEHTOM — TJIarojoM
JIBUKEHUSI MMEET MHOIO OOIIEro € CEMAHTUYECKOW CTPYKTYpOW rjarojiia H
npejacTaBisier  coboi  uepapxuto ceM. (CioBa, CTaHOBSACh KOMIIOHEHTAMHU
¢dpazeonoruzma, KaueCTBEHHO mpeoOpasyroTcs. [maronsl IBHKEHUS B COCTaBe
¢pazeonoruzmMa  yTpauuBalOT  KaTErOPHAIbHO-JIEKCUYECKYIO, SIIEPHYIO  CEMY
«JBHKEeHHE». Dpazeooru3Msl C IIIarojiaMu ABMKEHUSI 0003HAYAIOT HE JBUKEHUE, a
JEUCTBUE, COCTOSTHUE WM OTHOLICHHE. VIMEHa CylIeCTBUTENBHBIE U IPEMJIOTH TAKXKE
CEMaHTUYECKU IpeoOpaszyloTcss B cocTaBe (¢paseosoruzMa. Dpazeorsoruueckoe
3HAUYEHUE B KOHEYHOM cyeTe (opMupyercs Ha 0a3e KaTeropuaibHO-JIEKCUYECKUX
WM ACIEKTYaJbHBIX CEM MMEH CYLICCTBUTENBHBIX, IJIArOJIOB, IIPEIJIOrOB U APYTUX
KOMIOHEHTOB. B cocraBe (paseosornsma HET CEMAaHTHYECKHX IYCTBIX
KOMIIOHEHTOB.  3a  cueT  MnpeoOpa3oBaHWil  KOMIIOHEHTOB  oOoraiaercs
¢dpazeonoruyecknii coctaB fA3bIKa. IJTO TOJBKO OJHA CTOPOHA BHYTPEHHEIO
caMopa3BUTHUs (PPa3eoJIOrMYECKOr0 COCTaBA.

Hccnenyemble (pa3eogoru3Mbl CHUCTEMHO oOpraHu3oBaHHbl. Ha ocHoBe
OOIIHOCTH SAEPHBIX M ACHEKTYaJbHBIX CEM OHM OOBEIUHSIOTCS B CEMAHTUYECKUE
IpYIIbI, TOATPYNIIBI M MUKporpynmbl. Kaxnas ceMaHTHYecKkas TIpyIma HMeEeT
CTPYKTYPY C HECKOJIBKUMH YPOBHSIMU UEPAPXUHU.

TakoBbI pe3yabTaThl NPOBEAEHHOTO HAMHU aHanu3a. Jlaneko He BCE BOIPOCHI,
CBsI3aHHBIE C CeMaHTU4YeCKOU cTpykTypoi DE, OblIn HAMU pacCMOTPEHBI U PELICHBI,
T.K. Habop ®E c - rimaromamMu B aHIVIMMCKOM S3BIKE JIOCTAaTOYHO BEIIHK.
[IpoBen€HHOE MCCAENOBAHUE TMTO3BOJIMIIO ONMKCATh BECbMa 3HAYMMBIN I 4YEJIOBEKA

(dbparMeHT SI3bIKOBOM KapTHHBI MUPA, CBS3AHHBIN C TJIAr0JIaMU JBUKEHUS.
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[MTPMJIOXKEHUE 1

60 ®E, Bkimrouaromux Iaroisl ABMKeHHs: carry, climb, come, drift, drive, go,
jump, leave, pick, run, swim, throw.

To carry coals to Newcastle — e3quts B Tyiy co cBouM camoBapom

To carry conviction — y6exaath, ObITh YOCIUTEIbHBIM

To carry all before one — umeTs OoJIBIION CIIEX, 3aBOEBATH CEpIIIa

To carry weight — umeTh BiIHsSHUE

To climb up the ladder — nenate kapsepy

To come into line with smb. — cotpyrau4aTs ¢ keM-1160

To come to light — o6HapyX)uTbCS, CTaTh U3BECTHBIM

To come\run out of one’s ear — uMeThcsi B M300WwmK (U3 yIIeH
JIe3Th)

To come to the crunch — npubmKaThCS K pa3BszKe

TO come a Cropper — moTeprneTs Heyaauy

To come to a pretty pass — monacTb B CKBEpHYIO UCTOPHIO

To come out flat-footed — pemuTebHO BhICKa3aThCS

To come clean — «packooThCs», BRICKA3aThCsl HAYMCTOTY

To come away none the wiser — He coJloHO XJIe0aBIIH

To come to the boil — HakamaTbCs, AOXOTUTH JO KPUTHUECKOIO
COCTOSIHUS

To come to blows — noiitn 10 pykonaniHoit

To drift with the stream (to drift\to swim)\ drift with the tide — ruteiTe
10 TEUYCHUIO

To drive smb crazy — cBoauTh ¢ yma

Go fly a kite — go away!

To go west — ymepeTh

To go up the wall — ne3ts Ha cTeHKY, 00€3yMETh

To go in a tangent — ctpaHHO ce0s1 BECTH HJTU BBICKA3aThCs

To go with a swing — IpoXoAuTh YCIEIIHO
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To go to the wrong shop — obpariarbes He IO aapecy

To go to the right shop — o6pamaTscs mo agpecy

To go scot-free — BBIATH CyXUM U3 BOJIBI

To go the round(s) — mepexoauTh U3 yCT B ycTa

To go on the racket — Bectu pasrynbHbIi 00pa3 KU3HH

To go through the mill — npoiiTu cypoByro IIKOIy KM3HH, MHOTOE
UCIIBITATh

To go downhill — pe3ko yxyamarbes

To go about with one’s head in the air — 3agupate HOC

To go at it hammer and tongs — sHeprHUYHO B3ATHCS 32 YTO-JINOO

To go through fire and water — npeoosieTh Bce TpyAHOCTH

To go off the deep end — He 3Has Opoay uaTH B BOXY, ACHCTBOBATH
cropsiya, He0OTyMaHHO

To go to earth — ykpsIThCS, CIIPSATATHCS

To go Dutch — mnatuTh cBOIO 4acTh 3a yromeHue

To go down the drain — mpoBajUTHCSA CKBO3H 3EMITIO, PA30PUTHCS

To go to Davy Jones’s locker — yToHyTh

To go off like a damp squib — ¢ Tpeckom TpoBaIUTHCS, OOMaHYTh
OYKUTaHUS

To go with the crowd — nenate TO ke, 4TO M Jpyrue, IUIBITH IO
TCUCHHIO

To go bush — yexars B mpoOBHHIIMIO, B HCM3BECTHOM HAIPABJICHHH,
OpocuB paboTy, KUIIbE

To go the book — TBepo mepkaThCst MpaBHI

To go like a bomb — xoporio npoxaBatbes, MPOXOIUTH C OTPOMHBIM
yCIIEXOM

To go off the boil — ocTeITh

To go into the black — wHagare pgaBaTh mPHOBLIL, CTaTh
penTabenbHbpIM To go to bed in one’s boots — OBITH MEPTBEUIKH MbSTHBIM

To go with a bang — umeTh IyMHBIN ycrex
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To go bananas — pexHyTbcs, CISITUTh

To go bad — coutbest ¢ myTH UCTHHHOTO, TPONACTh

Jump down someone’s throat — become angry with someone

Jump the gun — to be hasty

To jump at shadows - mapaxaTbCsi OT TEHH, OOATHCA
HECYIIECTBYIOIICH OaCHOCTH

To jump the track — oxazarbcst Ha JTOXKHOM Ty TH

To jump over the broomstick — >xeHuTbCS, HEe coBeplias OpavyHOTO
00psiia, BEHYATHCS BOKPYT PAKMTOBOTO KyCTa

To jump to a conclusion — genath MOCHENIHBIA BHIBO/T

To leave smb. cold — He mpon3BOAUTH BIICUATICHHS

To leave in the lurch — mokunyTh B Oenie

To pick\to draw\to gather straws — ciunaTbest (0 r1aszax)

To run away with the idea — yBieubcst MBICITBIO, BOUTH ce0O€ B FOJIOBY

To run in one’s head — BepTeThCs, 3aCECTh B rOJI0BE

To run with the hare and hunt with the hounds — Bectu aBoiiHyO
urpy

To run into the ground — XxBaTuTh JUIIHETO, TEPEYCEPACTBOBATh

To run in a groove — WATH 1O MPOTOPCHHOW JOPOXKKE, IO
MPUBBIYHOMY ITyTH

To run like a hairy goat - (aBctpai.) mokasarh cebsi B HEBBITOAHOM
CBETE

To run the gauntlet of criticism — moxBepruyThCs )KECTOKON KPUTHUKE

To run in the family — ObITh xapakTepHO# ceMEHHON YepTO,
HACIICICTBEHHON 0COOCHHOCTBIO

To run (smb, smth) to earth — pa3bickaTh, OTBICKATH

Sink or swim — 1160 naH, 1100 mpomnal

To throw a sprat to catch a herring — puckHyTh MalbiM pajau
OOJBITIETO

To throw a spanner in the works — BctaBisiTh majikv B Kojieca
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To put\to throw smb. off the scent — BBectu B 3a0myxnenue, cOUTH
co ciesa

To throw dirt at smb — BrontaTh B rps3b

To throw good money after bad — Opocarp neHsrm Ha Betep,
yIIOPCTBOBATh B OC3HAICIKHOM JICIIC

To throw into confusion — moBepruyTh B CMYIIICHHE
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[MPUJIOXXEHUE 2

['maromasl ¢ ceMaHTUYECKUM KOMIIOHEHTOM «ABHIKCHUC) BBICTYIIAIOT

TaKXe B poJM (Ppa30BbIX ITIAr0JIOB, 00pa3ys COUETAHUS:

come back (into fashion)

CHOBAa CTaTb MOJHBIM

come between

CTAHOBUTBHCH  «SIOJIOKOM
pazjopa», CTaTb  NPHYUHOU

CCOPBI

come down with

3a0oseTh (deM-I1.)

come down yYMEHBIIAThCS, aAaTh
1) OwbiTb pomoM wu3; 2)
come from
MIPOUCXOHUTH OT
1) IIOCITCIINTb; 2)
NpUOIMKATECSA, HACTyNaTh; 3)
come on
MOAXOUTh, MOABE3KATH (MOCIIEe
OCTaJIbHBIX)
come out BBIXOJIUTH, BBITYCKAThCS
1) 3axoauTh, 3ae3xarb; 2)
come round

MPUXOAUTH B CeOsI

come through

1) BBISICHATBCS,
OOHapyXUBAThCS; 2) OCTaThCS B

KHUBBIX, IICPCHCCTH

come to

IPUITH B ceOsI

come up against

CTaJIKUBAaTHCs,

BCTPEYATHCS

come up to

1) npubmmkarscs (K
4eMy-JI.); 2) JOCTUraTh YPOBHS,

COOTBCTCTBOBATH

62




BBICTYIIUTDH C

come up with 5
IpeJIoKEHUEM, Uee
1) mogHUMAaThCS; 2) OBITh
come up YIOMSHYTBIM; 3) BCIUIBIBATh,
MOSIBIISITHCS
HATOJIKHYTHCSI Ha,

come across

CIIy4allHO BCTPETUTh

UJITH BMECTE,
come along COITPOBOXK/IATh; PUXOIUTh,
MTOSIBIIATHCS
come back BO3BPAIATHCS
1) 3axoAuTh, MPUXOIUTH;
come by
2) mocTtaBaTh, MOJTy4aTh
CITyCKAThCs, OIyCKAThCS;
come down
najaTh;
BBIXOJINTH BIIEpE/I,
come forward
BBIJIBUTATHCS
MpPOUCXOAUTh M3,  OT,
come from
B3SITHCS
) BXOJINTh; MIPUXOJIUT,
come In
npuOBIBATH
come off OTJCNATHCS, OTPBIBATHCA,
MMOKHUIaTh, CXOIUTh, CIIE3aTh
come on nasait!, monum!; KoHya!,
Opoch!; MPOXOUTH, MPUXOAUTH
come out BBIXOOUTh; MOABJIATHCA,
BO3HUKATh; MOIYYaThCs
NPUXOAUTh, MOJXOIAUTH,
come over

3a€3)XaTb
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come up

ITOABJIATHCA, BO3HHKATh,

IIOAHMMATHCA, HpI/I6J'II/DKaTBC$I

| corjamarbcs,
90 49 MOJAJICP)KUBATh; HJITH BMECTE,
COTIPOBOXK/IATh
d pacxakxuBaThb  MOBCIOAY;
90 aron 00ONTH BOKpYT; ABUTATHCS IIO
Kpyry
go away YXOJUTh, Ye35KaTh
go back BO3BPAIATHCS
go by POXOJUTE/TIPOE3KATH
MHUMO; TTPOXOJIUTH (O BPEMEHH )
’ CITyCKaThCs, WATH, €XaTh
go aown —_—
goin BXOIUTH
ff YXOIUTh, ye3KaTh;
900 yoerarthb, yjaeTaTb
1) npomomxkaii(te); 2)
go on PO0TKATh(CA); 3)
MIPOUCXO/TUTH
BBIXOJIUTH g0 over
go out TOJIOUTH, TIPUEXATh; MTOBTOPSTH,
nepenpoBepsTh
h h MPOUTH YEPE3, CKBO3b;
go throug MOBTOPSATH; TIIATEIHHO U3y4YaTh
goup IOJHUMATHCSA
run off ynuparthb, yoeraTh, cOeratb
un out 1) BBIOETaTh; 2)

KOHYAaTbCs, UCTOATHCA
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run over

1) nmoaoeraTh;

nepeexaTh, 3a/1aBUTh

2)
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